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PREFACE. 

Tbb purpoM of this tludy it not a niimte ex a min a ti o n of 
•U the dialecU fat the territory indicated. If tndi wive the 
case the woric^ instead of being in one small volume, would 
cover many and instead of being published after a few years 
of investigation, it would require a lifetinie for its comple- 
tion. The writer will be content if he succeeds in giving 
the reader a general idea of the dialectic peculiarities to be 
found in Central Italy and if with the information herein 
contained, the reader may be enabled to identify a given text 
or a given pronunciation as coming from a certain province. 
For this purpose a treatment of phonological phenomena is 
sufficient and the writer does not attempt to deal with dialectic 
vocabularies which would necessarily be incomplete and un- 
satisfactory. Jt would indeed be unwise for a foreigner to 
attempt such a task. 

Many of the Central Italian and Abruzzese dialects have 
been ably treated by the scholars best fitted to write of them, 
that is, by natives of that territory. The information con- 
tained in these studies has been freely used In cases where 
the author consiilered the development noted to be extra- 
ordinary he has gone personally to verify it, but generally he 
might have dispensed with so doing, for the work had been 
excellently done. The list of articles used will be found in 
the bibliography appended to this preface. 

In order to retain as nearly as possible the orthography of 
the dialect literature it has been deemed advisable not to at- 
tempt to use a phonetic alphaUt. The words are to be 
pronounced according to Italian standards of pronunciatk)n. * 
In the article on Tuscan, however, H, a simple aspirate (cf» . 
English H) is differentiated from the harsh velar ft (cf» 

S 
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6 nor ACE 

German CH). In the du^rtert on Abnmete and Neapolitan 
open E and O are indicated by the grave accent (^) and 
close E and O by the acute (')• Where no accent is given 
the pronunciation of the accented vowel has been noted to 
vary between open and close. Close A, where it occurs is in- 
dicated by A. Palatal S is shown by & Indistinct voweb 
are shown as A. B, I, O, U. 

The writer gratefully acknowledges the valuable sugges* 
tions offered by Professors E. S. Sheldon, J. D. M. Ford, 
and C H. Grandgent of Harvard, Professor Raymond Weeks 
of G>lumbia, and Professors H. A. Rennert and J. P. Wicker- 
sham Crawford of Pennsylvania. 
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INTRODUCTION.- 
DiALicTt or Cbntial Italy. 

Onb of the most interesting fields for dialect stadf to-day 
Is that offered by Central Italy* Here we can sta<fy the 
phonolpgical devetopments with a fair degree of accuracy and 
certainty, starting with a well-established pronunciation of 
the Latin of Imperial times, and whenever and wherever 
foreign influence makes itself felt, we know its date and 
its extent. 

There are many factors in dialect development, the most 
important being racial. When Latin was learned by the 
Goth or the Lombard, we should hardly expect him to speak 
it with a Ciceronian accent, but rather that he should preserve 
some of the tendencies of the Germanic languages in his 
speech. Even phonetic laws of development may be trans- 
ferred locally from one language to another in this way. It 
would not be surprising then that the main dialect divisions 
of our territory should be determined by such foreign in- 
fluence. 

When the Germanic tribes came into Italy, the first im- 
portant barrier to their progress that they found was the 
main chain of the Apennines, stretching across the penin- 
sula from the Mediterranean nearly to the Adriatic. This 
range sharply divides the Northern from the Central Italian 
dialects* 

Once in Tuscany, their advance to the South as far as 
Rome and the Alban Hills was unimpeded, but their pro- 
gress towards the East and Southeast was again stopped 
by the mountains on the frontier of the Abruzzi. This 
barrier marks the dividing line between Central Italian and 
the Neapolitan group of dialects. 

li • 
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» THE DIALECTS OP CENTRAL ITALY 

Roughly tpetkiQg, oar territory it tbtu divided into two 
parts. Central ItaliaOt which includes Tuscany, Umbria, 
Latium, and the Marches of Pesaro and Anoona» and Neapoli- 
tan, which includes the provinces of Naples, Terra di Lavoro, 
Molise, Aquila, Chieti, Teramo, and the Marches of Asooti 
and Macerata. 

But the Neapolitan teritory should again be divided and 
the reason for this subdivision is chronologically anterior to 
that for the division into Central Italian and Neapolitan, 
In pre^Latin times Oscan was the speech of this territory, 
the Oscan itself being more or less divided into dialects. When 
Rome gained the supremacy, it forced the Latin language upon 
the rest of Italy so that most of the Italian tribes spoke it 
fairly well; but the savage and mountainous country of the 
Abnizzi was never fully romanized and its inhabitants spoke 
a Latin which is described to us as being crude and bar- 
barous. On the other hand Terra di Lavoro and Naples 
were completely latinized and Naples itself was a centre of 
culture second only to Rome. Thus we have three important 
dialect divisions, Central Italian, Neapolitan, and Abruzzese. 

Literature, both popular and learned, is an important level- 
ing influence in language development. Dante so crystalized 
the literary Tuscan that since his time it has changed less 
than French since the time of Rabelais. The educated Nea- 
politan or the educated Abruzzese reads his Dante and other 
works of Italian literature, learns Italian, and when he speaks 
his dialect he carries over words and expressions from the 
literary language. Thus we may expect to find Tuscan bor- 
rowings in all. jhe^dialccts. 

But Neapolitan also has its literature which, although not 
so rich as the Tuscan, is extremely popular. Consequently, 
we are not surprised to note its influence upon other dialects, 
especially in Molise and the Abruzzi which were for so long 
a time under the political control of Naples. 

In some parts of the territory, classical learning is of 
importance as a retarding influence in the development of the 
dialect, since consciousness of the Latin form may serve to 
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INTRODUCTION I3 

dieck the nonnil phonetic development Natiintty the dis- 
tricts in which this occurs are usually very small and fre- 
quently present two strata of words: patrician (which show 
the retflirding influence of tlie Classical form) and plebeian 
(which usually show normal phonetic development and which 
represent the vocabulary of the lower classes). Frequently 
we find patrician and plebeian forms existing side by side, 
sometimes with the same meaning, sometimes differentiated 
in meaning. 

(Neap. FRATO (patrician), SCIATO (plebeian), fiato; 
PREBBA (patrician), bassa gente, CHIEVE (plebeian), 
commune, communiti (Lat. plebem). 

The most important places in which Classical influence u 
to be noted are Cortona (Upper town), Assisi, Chieti, Cassino, 
and Naples (especially the sesioni of Chiaja, San Giuseppe, 
and Porta Capuana). 

In Cortona, Assisi, Chieti, and Cassino the Classical in- 
fluence was due to the monasteries. Consequently it was 
more or less restricted to the dependencies of those institu- 
tions and made itself felt only in vocabulary. In Naples, 
however, it was quite different. Here Classical learning had 
never completely died out and we even find a retention of 
the old '* quantitative accent " or vowel quantity of the Qassic 
Latin. Then, as Neapolitan became a language of consider- 
able literary importance, many of its patrician words were 
borrowed by other dialects, especially within the Kingdom of 
Naples. We may even suppose in our study of the dialects 
of the Abruzzi and Molise that the Neapolitan system of ac* 
centuation was for some time prevalent throughout the major 
part of the territory, for otherwise it would be very difficult 
to explain many of the regular phonetic developments in these 
regions. 

There is perhaps no more fundamental determinant in the 
development of a language than its accent. The develop- 
ment of every sound in a language is directly dependent upon 
the force expended in pronouncing it and the time employed 
in doing so. Generally speaking, when no strong stress is 
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14 THE DIALECTS OP CENTRAL ITALY 

used the flow of Umguage will be tofter and more even, the 
explosxm of the consonants will have leu force, and their 
development will be less dependent upon their position, since 
in initial position they will have no more force than when 
medial and will therefore undergo approximately the same 
changes. Only slight stress being used, aspirates do not ap- 
pear and voiceless consonants, losing their force of breath, be* 
come weaker than the voiced ; therefore a consonant is on its 
way to disappearance when from voiced it becomes voiceless. 
The quantity of a syllable will seldom be shortened since, if 
the vowel for any reason loses its length, the consonant im- 
mediately following is doubled in compensation. Syncope 
is less frequent inasmuch as, there being no strongly stressed 
syllable, the unstressed syllables are less slighted* These 
rules all apply to Neapolitan. 

In Central Italy there are two remnants of the quantitPp 
tive "' accent"; (i) the retention of the double consonants,' 
which tend to disappear under a strong stress accent and which 
have disappeared aknost entirely in Northern Italy, (a) the t 
distinct pronunciation of unaccented syllables which are 
slighted and even disappear in the North. __ 
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CHAPTER L» 
Cbntbal Italian Dialects. 

The Central luliin group of dialects^ or Img^^ Im> 
MM, may be roughly descrUied as the vernacular speedi 
of the provinces of Tuscany, Umbriat Ancona, and Latium. 

Dividing this territory into two almost equal parts, there 
rises the range of Monte Amiata, continued to the East by 
the Umbrian highland. The dialects spoken to the North of 
this line may be called Tuscan while those to the South may 
be classed as Roman. 

The chief divergences to be found between the 'Spoken 
language (or Lingua Toscana) at a whole and the Literary 
Italian are : 

I ) The dropping of the final -RE of the infinitive which 
is almost universal in verbs of the first conjugation and very 
frequent in those of the second and third. This tendency is 
less marked in the Montagna Lucchese and the Montagna 
Pistojese. It is also a characteristic of Neapolitan and 
Abruzzese. 

a) The confusion between L and R before consonants or 
when final, the pronunciation tending towards R except in 
Pisa and Livorno where it is often difficult to distinguish 
which is used. In the Montagna Lucchese and the Montagna 
Pistojese L and R are however usually differentiated. 

The Masculine Singular definite article is ER. 

AR, al ; COR, col ; ARTRO, altro ; QUARCUNO, qualcuno. 

> H, a iimple aspirate (cf. English H) it differentiated from the 
harsh velar H (cf. German CH). Palatal S it shown by S. The ae- 
ccntt utoally written in the literary language are kept. 

IS 
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(Pist, Uvorno) ^ TOLNA(RE)» tomtre; TULCX), tnroa 

3) The development of NGE. NGI into GN (NY) which 
is common except in the vicinity of Pita and UvorMK 

PIAGNE(R£); SPEGNE(RE). 

TuscAK Dialects. 

C intervocalic before E and I u pronounced as SC (S). 

C before A, O, or U is an aspirate (H» A). 

CC intervocalic before E and I is pronounced as TSC (TS), 

Diminutives in -INO. 

Circumlocution NOI SI VA, NOI SI PARLA. 

The most striking characteristics of the Tuscan group of 
dialects are: 

i) The pronunciation of C intervocalic before E or I as If 
it were SC 

DICE (pronounced DISCE), 
while CC in the same position is pronounced as TSC 

CACCIA, cf. CACIO (pronounced CASCIO). 

/"i) The aspiration of C before A» 0» and U. 
^ASA (pronounced CHASA and even AASA). 

( 3) The very frequent use of diminutives in -INO. 
^^BELLINO; POCHINO; PIANINO; PICCINO. 

4) The use of circumlocutions to avoid the first person 
plural in -lAMO. 

NOI SI VA; NOI SI PARLA, &c. 

The Roman dialects on the other hand pronounce C Inter- 
vocalic before E and I as if it were TSQ C before A, O, 
and U as K (without aspiration), use diminutives in -ETTO 
(RAGAZZETTO; POCHETTO; &c.) often discarding a 
diminutive which can only be formed with -INO, and freely 
use the first person plural in -IAMO» -AMMO» -AMO. 

^ When examples are common to most of the territory they are given 
without any note thereof; when, however, they are distinctly local the 
place is noted in parentheses. 
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CENTRAL ITAUAN DIALECTS if 

The Tuacan dialects may be roughly divided into: 

!• Piitojese, spoken in Pistoja and the mountains to the 
North and West. 

IL Florentine^ spoken in the middle Valdamo and North- 
em Chianti. 

IIL Siennese, spoken in the central Tuscan Highland and 
the valley of the Ombrone. 

IV. Arettine, spoken in the upper Valdamo^ the Val di 
Chiana, and the upper Val di Tevere. 

V. Perugian, spoken in the vicinity of Perugia and as far 
as Lago Trasimeno. 

VI. Luccan, spoken in Lucca and the Apuan Alps. 
(Separated from Pisan by the Monte Pisano and a makrial 
region between the Arno and the Serchio.) 

VII. Pisan, spoken in the lower Valdamo. (Separated 
from Livornese by a malarial district.) , 

VIII. Livornese, spoken in Livorno and the Montagna 
Livornese. 

I. PiSTOJBSB. 

The language of the Montagna Pistojese differs but little 
in pronunciation from the literary standard. 

C before A, O, and U is but slightly aspirated. (K, KH). 

CHASA; CHASERMA; CHOME; CURA(RE). 
aiURA(RE). 

Note.) The dialect of the city of Pistoja may change C 
before A, O, or U into a spirant (A) when initial or inter* 
vocalic or may k>se it entirely. (K>KH, A, or disappears). 

C Ijcfore E and I develops as in the rest of Tuscany ; L e., 
intervocalic it is pronounced as if it were SC (S), while initial 
or after consonants it is pronounced as TSC (TS). 

DOLCEZZA; CERTO; FACE(V)A; (the spellings 
DOLCIEZZA, CIERTO, FACIEVA, FACIEA not repre- 
senting the true pronunciation but being simply analogical). 

G before A, O9 and U is occasionally aspirated. (G>G 
or GH). 

PAG(H)A(RE); AG(H)0. 
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l8 THE DIALECTS OP CENTRAL ITALY 

LY intenroctlic mtttUy becomes GU (L) as fai the ttterifjr 
langoagt, but occtsionally we find GGHI (GY) as fai Vulgar 

Florentine (San Frediano). 

MEGUO. MEGGHIO; SVEGLIA, SVEGGHIA. 

QU is aspirated like C before A» 0» and U and may even 
become H. (KVV>KHW, HW. H). 

QHUANTITA, HUANTITA, HANTITA; QHUELLOp 
HUELLO, HELLO; CONQHUISTA, CONHUISTA, 
CONHISTA. 

-ARIUM occasionally becomes -AGLIO. This is also true 
in the Montagna Lucchese. 

MACELLAGLIO (macellarium) ; ACQUAGLIO (aquar- 
nm); ACCIAGLIO (aciarium). 

T intervocalic is occasionally aspirated (TH)» though this 
is not usually shown in the writing. 

Italian V intervocalic, whatever be its source, often dis- 
appears as in the neighboring dialects. 

POERO (paupenim); DEOTO, DOVOTO; AOTO 
(habutum); Ae(RE), AVE(RE). 

One of the most marked peculiarities of the Pistojese is 
the careful open pronunciatk>n of final unaccented A. In 
Pistojese, as in most of the other Tuscan dialects a final ac- 
cented vowel may develop an indistinct vowel sound follow- 
ing it. Then, especially after close E, a Y glide may develop 
between the two vocalic elements. 

PUOE, pu5; FAE, fa; MfiJE, me; TfiJE, te. 

Porretta is no longer Tuscan, but Gallo-Italian in its speech, 
while Montale Pistojese shows traces of Florentine influence* 

II. Florentine. 

Adjacent to the Pistojese on the East and South is the 
Florentine. The differences between these two dialects are 
very marked. The most noticeable are: 

i) The harsh velar pronunciation of C (A) before A, 0» 
and U which is to be heard in Florence, Vicchio» Palazztiolo» 
and Certaldo. It is noticeably different from the softer as- 
piration (H) of the Pistojese, Siennese, and Pisan. 
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CENTRAL ITAUAN DMLBCTS 19 

a) LY intervocaUc ttgahtiy becomes GGHI (GY) insleid 
of GU (L). 

MEGGHIOp meglio; SVEGGHIA, tveglia. 

Note.) This change is noticed at Montale and takes place 
in Vicchio, Palazzuolo, and Certaldo. (Marradi and Rocca 
San Casciano are in Gallo-Italian territory and present GI (C) ; 
MEGIO). It also occurs in Arettine, being conunon in Arew>9 
Q>rtona, Castiglione Fiorentino, Citti di Castello, San Sepol- 
cro, and as far as Sant*Agata Feltria and Urbania Marchigiana. 
In Luccan territory it occurs in Massa Lunigiana and Mon- 
tignoso. In Florence it is to be found in the quarters sur- 
rounding the Mercato San Frediano. 

3) T intervocalic is strongly aspirated in Florence, Vicchio» 
and Certaldo, and is sometimes pronounced as English TH 
(in thm)^ sometimes as H. 

ARRI(V)A(T)HA; DA(T)HO; ANDA(T>HO. 

III. SlENNBSE. 

Siennese presents few differences from the Pistojese^ but 
is quite different from the vulgar Florentine. 

I ) C before A, O, and U is pronounced as English H or 
disappears. 
(H)ASA, casa; (H)OME, come; (H)URA(RE), curare. 

a) G before A, O, and U remains without aspiration. 
PAGA(RE) ; AGO. 

3) LY intervocalic becomes GLI (L). 
MEGLIO; SVEGLIA. 

4) QU is aspirated and may become HU. (KW, KHWp 
HW). 

(Q)HUANTITA; (Q)HUELLO. 

5) -ARIUM becomes -AIO as in Florentine. 

6)T intervocalic may only be slightly aspirated (TH). 

7) Italian V intervocalic often disappears as in Florentine 
and Pistojese. 
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POERINO, poverino; AtTTO, avuto; DEOTO, DODTO» 
dovuto. 

8) Diminutives in -INO are especially frequent 

DIO (H)ANINO. cf. Florentine DIO HANE. Dfo cane. 

IV. Arettinb. 

i) C before A. O* and U is not usually aspirated, but fre- 
quently becomes a weak G. 
GASA, casa; DIGO, dice; FOGO, poco; MIGA, mica. 

2) G before A* O, and U remains. 
PAGA(RE); AGO. 

3)LY intervocalic usually becomes GGHI (GY) as in 

Vulgar Florentine. See above. 

4) QU may become GU. 

GU ANTITA, quantiti ; GUELLO, quello. 

5) -ARIUM becomes -AIO as in Florentine and Siennese. 

6) Intervocalic T remains without aspiration. In the 
Northern and Northeastern part of the Arettine territofy we 
frequently find D. 

DISPERfiTA, DISPERftDA. DISPERATA. 

7) Italian V intervocalic often disappears as in Florentine, 
Pistojese, and Siennese. 

POERO, povcro; AUTO, avuto; A(V)ft(RE). 

8) An A- is often developed before initial R. This ten* 
dency is to be found also in the Roman group of dialects and 
East of a line running from near Cometo between San 
Lorenzo Nuovo and Orvieto, East of Acquapendente, Santa 
Fiora, and Arcidosso, West of Chiusi, Cortona, Castiglione 
Fiorentino and Palazzuolo, but East of Vicchio. 

AR(I)TORNA(RE); AR(I)VEDE(RE). 

9) Tonic free A shows a tendency to become £, fe. 
GR£ZIA, grazia; AREGNiEVA, regnava; DISPERfiTA, 

disperata. 
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10) Took open E shows t tendency to become IE when the 
final syllable contained an I or O (U) element 

PIERDO, perdo; VIENGO. vengo; CIERTO, CERTA, 
CIERTI. CERTE. 

11) Latin IN- before a consonant becomes AN- and IM- 
becomes AM- under the same circumstances. 

ANGIURIANDO, ingiuriando; ANSEGNfiTE. msegnate; 
AMPARiERE, imparare. 

la) In Cortona (upper town) we notice a tendency to 
afiix -NE to words ending in an accented vowel This ter- 
mination is common in a large part of the Roman territory. 
In Arezzo we find -E, -JE as in Florentine and Pistojcse. 

(Cortona) RfiNE, re ; PUONE, pu6 ; MfiNE, me ; TfiNE, te. 

(Arczzop &c.) RfiJE; PUOE; MfiJE; TfiJE. 

V. Perugian. 

i) C before A, O, and U is sometimes pronounced as G. 
CASA, GASA; DICO, DIGO; POCO, POCX); FORCA, 
FORGA. 

2) LY intervocalic becomes GLI (L) or J (Y), seldom 
GGHI. 

MEGLIO, MEJO; SVEGLIA, SVEJA. 

3) QU occasbnally becomes GU. 

QUANDO, GUANDO; QUANTITA, GUANTITA. 

4) -ARIUM becomes -AIO as in Florentine, but occasion- 
ally -ARO. 

MACELLAIO, MACELLARO; FORNAIO, FORNARO. 

5) Intervocalic T remains. 
PARLATO; FINITO. 

6) Italian V intervocalic, whatever its source, may disappear. 
POERO, povero; AOTO, avuto. 

7) Perugian ARI- initial (from Latin RE-) becomes AR-. 
ARTORNA(RE), ritomare; ARVEDE(RE), rivedere. 
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8) Tonic free A remaint. 
GRAZIA; DISPERATA; ANDATA. 

9) Open E usually becomes IE. open O becomes UO, dose 
E often becomes I, and close O often becomes U under the 
accent if the following final sylhd>le presents an I or O (U). 

PRIEGO, prego; TIEMPO, tempo; VIENGO, vengo; 
CIERTO, CERTA. 
CUORO, coro; CORE, cuore. 
QUISTO, QUESTA. 
UGNI, ogni. 

10) I^tin IN-, IM- remain before consonants. 

VL LUCCAN. 

Luccan presents the following characteristics. 

i) C before A, O, and U is changed into a sound resembling 
English H or disappears. 
(H)ASA, casa; (H)OME, come; (H)URA(RE), curare. 
Note.) We also find CHASA; CHOME; CHURA(RE). 

2A) Utin CY, TY become SS, SSI, SI. 
SCORSA, scorza; TERRASSO, tcrazzo; PIASSA, piazza; 
FORSA, forza ; CONDISIONE, condizione ; GRASIA, grazia. 

2B) Latin DY becomes SS or 11. 

MESSO, ME220 ; RASSO, raggio ; MERRI220. meriggio. 
Note.) In SCORSA, FORSA we see the SS simplified 
after a consonant. 

3) Latin LY usually results in GLI (L) but in some parts 
of the Montagna Lucchese we find J( Y). In Massa and Mon- 
tignoso we find GGHI, and in Carrara GI. 

(Montagna Lucchese) FOGLIO, FOJO; MEGUO, MEJO. 
(Lucca) FOGLIO; MEGLIO. 

( Massa, Montignoso) FOGGHIO ; MEGGHIO,MEGHDIO. 
(arrara, &c.) FOGIO, MEGIO. 

4) N or NN may become ND, M or MM may become MB. 
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INDATO, innato; COOMBERO, cooomeio; STOMBAGO, 
atomaso* 

5) lulian QU becomes HU or U. 
(H)UARANTA; (H)UANTITA; (H)UELLO. 
Note.) Occasionally we hear QHUARANTA;QHUAN- 

TITA, &c. 

6) -ARIUM becomes -AIO or -AGLIO. 
CARBONAIO, CARBON AGLIO; ACQUAIO, ACQUA- 

CLIO. 
Note.) Analogously we have -OIO, -OGLIO. 
CUOIO, CUOGLIO. 

7) Italian V intervocalic often falls. 

POERO, povero; RICEOTO, ricevuto; ALTROE, altroVt. 

8) Initial V and B are often confused and occasbnally in- 
tervocalic P becomes F. 

BAFORE, vapore; VIENGO. BIENGO.* 

9) In the Apuan Alps and along the coast impure S it 
palatalized. 

SPIA;STIA;SPESSO. 

VII. PiSAN. 

The dialect of Pisa much resembles that of Lucca. There 
are the following peculiarities to note. 

I ) C initial before A» O, and U occasionally disappears, but 
usually becomes a weak H. 

(H)ANE, cane; (H)OME, come; (H)OSt, cosi. 

Note.) CHANE; CHOME; CHOSt are also occasbnally 
heard. 

a) C intervocalic before A, O, and U frequently drops. 
ANTIO, antico; DI(H)0, dico. 

3) LY intervocalic becomes GLI (L). 
MEGLIO; SVEGLIA. 

> The dtphthongi of VIENGO, PIERDO are analogical in Lnccaa, 
cf. vifni, tiinu 
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4) Initial QU of the literarx language becomes V except 
after a word which may cause its pronunciation to be 
reinforced 

VANTITA, quantiti; VESTA, questa; VELLO, queUo; 
but A QUARCHUNO, a qualcuno. 

5) -ARIUM becomes -AIO. 
CARBONAIO; FORNAIO. 

6) Italian V intervocalic often falls. 
POERO, povero ; BEOTO, bevuta 

7) Initial V is often confused with B, and occasionally inter* 
vocalic P with F. 

BAFORE, vapore; REFUBBRICA, repubblica. - 

8A) SS occurs instead of literary ZZ, and S instead of 
literary Z, from Latin CY, TY (as in Luccan). 

TERRASSO, terrazzo; PIASSA, piazza; SCX>RSA, 
scorza. 

8B) SS appears instead of literary GG and S instead of 
G (as in Luccan). 
RASSO, raggio; RASIONE, ragione. 

9) NGE, NGI do not become GN. 
PIANGE; MANGIA(RE). 

VIIL LivoaNBSB. 

Livomese has been subject to many foreign influences, es- 
pecially Venetian^ Genoese, and Neapolitan. Its vocabulaiy 
contains a great number of borrowed words. Its most strik- 
ing phonological peculiarities are : 

I ) Italian S anteconsonantal appears in Livomese as L or 
LS (LS) (+a consonant). 

LPASSO, spasso; LTAGIONE, stagione; LBAGLIO, 
sbaglio; VELTO, VELSTO, questo. 

This development is difficult to explain. As S fanpure was 
palatalized in Neapolitan, Genoese, and along the Ligurian and 
the Northern part of the Tuscan coast we may suppose that 
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that wu the first ttqi. Then the palatal S max ^"^ become 
semi-vocalized. See Papanti* p. 147 for a description of the 
resultant sound. 

a) C before A^ O, and U may disappear or be retained as a 
weak aspirate as in Pisan. 
(H)ASA, casa; (H)ANE, cane; DI(H)0, dice. 

3) LY becomes GLI (L) as in Pisan. 
MEGLIO; LVEGLIA, sveglia. 

4) QU initial appears as V except after words which calite 
a doubled or reinforced pronunciation. 

VELLA; VANDO; but A QUELLA; A QUANDO. 

5) -ARIUM becomes -AIO. 
FORNAIO. 

6) Italian intervocalic V often disappears. ' 
POERO, povero ; AOTO, avuto. 

7) Initial B and V are often confused, and occasionaUy 
intervocalic P and F as in Pisan. 

BAFORE, vapore; REFUBBRICA, repubblica. 

8) Z, ZZ (TS, TTS) appear instead of Pisan % SS (from 
Utin CY, TY, DY). 

GIULTIZIA, gtustizia; RAZIONE, orazione; PIAZZA. 

9) NGE, NGI do not become GN (NY). 
PIANGE; MANGIA. 

10) Final unaccented E (especially in polysyllables) often 
appears as I. 

ER CASSIERI, il cassiere; ER POMPIERI, il pompiere. 

Thb Roman Gaoup op Dialects. 

The Roman group of dialects presents the following pecu* 
liarities. 

i) ND becomes NN (as in Abruzzese and Neapolitan). 
PARLANNO, parUndo; MONNO, mondo. 



Digitized 



by Google 



26 THE DIALECTS OP CENTRAL ITALY 

2) LD becomes LL (at in Abruuete). 

CALLO, caldo; ARISCALLA(RE), riscaldtrt ; FALLA» 

falda. 

3) MB becomes MM (as in Abnizzese and Neapolitan). 
PIOMMO, piombo; GAMMA, gamba. 

4) Accented open E and O show a tendency towards dipb- 
tbongization (IE and UO) especially when the vowel of the 
final syllable was I or O (U)« 

TIEMPO; VIENGO; UOCCHIO; STUORTO, but 
STORTA. 

The Roman territory is less cut up by mountain ranges and 
other linguistic barriers than is the Tuscan. Politically also 
it has been less divided, as papal influence always dominated 
here. Therefore it does not present as many dialectic varia- 
tions. It may be roughly divided into five parts. 

I. ORBITELLANO. 

II. ROMANO (Roman). 

III. TERNANO. 

IV. NETTUNESE. 

V. ANCONITANO. 

/ I. OlBITBLLANa 

Orbitellano differs from the other Roman dialects in the 

following points: 

1) Latin LY becomes GLI (L) instead of J (Y) as in Rome. 
MEGLIO;SVEGLIA. 

2) Initial RI- remains without developing a prefixed A-. 
RITUORNO; RISPONNE(RE), rispondere. 

3) The termination added to monosyllables ending in an ac- 
cented vowel is often -E, -JE, instead of -NE. 

PUOE, pu6; RfiJE, re; TfiJE, te. 
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II. RoMANa 

The dialects of the Abnuzi encroadi upon the Roman terri- 
tory to the East, the linguistic barrier being the first range of 
the Sabine Hills. Thus Arsoli, Fara in Sabina, and Rieti are 
Abruzzese rather than Central Italian in tlieir speech. These 
localities present regular diphthongization of accented open E 
and O under the influence of an I or O (U) in the final syllable 
and a closing of close E to I and close O to U (rarely A to E) 
under the same conditions. S anteconsonantal, especially when 
initial, is somewhat palatalized : G initial before E and I be-* 
comes J (Y) ; J initial remains as J (Y) ; D initial may be 
dropped (especially before I) or become a voiced dental 
spirant, or R; and Latin LY becomes GLI (L). These char- 
acteristics are common to Neapolitan and Abruzzese. 

TIEMPO; STELLA; UOVO, OVA; CHISTO, CHESTA; 
(I)NNUSTRIUSO, (I)NNUSTRIOSA; SPIA; JENTILE; 
JUSTIZIA; ICE(RE), RICE(RE), dire; MEGLIO. 

In Rome itself the following points are to be noted. 

I) Utin LY becomes J(Y). 

MEJO, meglio; SVEJA (exvigilia), sveglia. 

a) Initial RI- develops a prefixed A- and often loses its I, 
becoming AR- (as in Arettine, Perugian, and Abruzzese). 

AR(I)TUORNO, ritomo; AR(I)SPONNE(RE). ria- 
pondere. 

3) Initial R- often develops a prefixed A-. 
ARENNE(RE), rendere; ARRfi, ARRfiNE, re. 

4) The termination often added to words ending in an 
accented vowel is -NE. 

PUONE, pu6 ; TfiNE, te ; MfiNE, me. 

5) Intervocalic C before A, O, and U is often confused 
with G (as in Arezzo and parts of the Abruzzi, also in Nea- 
politan and Perugian). 

MIGA, MICA ; POGO, POCO; DIGO, DICO. 
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Note.) The Roman ditledt with few variations, is spoken 
in the Roman Campagna, Viterbo, Orvieto, and AssisL 

IIL TBRNANa 

Temano is spolcen in Terni, Todi, FolignOt and the country 
immediately surrounding;. This dialect differs from the Roman 
prindpaUy in that Latin initial G before E and I becomes J 
(Y) instead of GIp G, (6), and Latin J initial remains as 
J ( Y) instead of becoming GI, G (6). 

JENTILE, gentile; JENTE, gente; JUSTIZIA, giustisia. 

Rieti, as has already been noted, is Abruzzese in its speech. 

The dialect of Korcia often drops D initial, as does Reatino, 
but in other respects closely resembles the Temano. 

(D)ICO;(D)UE. 

In Temi and Norcia S impure is somewhat palatalized (es- 
pecially before T, P, and F)» but not in Todi. 

IV. Nettunese. 

Nettunese is spoken South of the Alban Hills. It is on the 
border between the Roman and Neapolitan territory and there- 
fore may be expected to show some of the peculiarities of each. 

In Nettuno, Alatri, San Vito, and Guarcino open E usually 
develops into closed E (instead of remaining or diphthongiz- 
ing into IE) when the vowel of the final syllable is I or O (U). 

MfiDECO, medico; PfiDE, PfiDI; DfiNTEp DfiNTL 

Qose E usually becomes I when the vowel of the final 
syllable is I or 0(U). 

ISSO, ESSA; PJENA, PJINO; CHISTO, CHESTA. 
CHISTI, CHESTE. 

Open O usually becomes ctosed (instead of remaining or 
diphthongizing into UO) when the vowel of the final Latin 
syllable is I or O (U). 

BONO, BONA, BONI, BONE; CORE, CORI. 

Close O usually becomes U when the vowel of the final 
syllable is I or O (U). 

CURIUSO, CURIOSA; SULO, SOLA, SULI, SOLE. 
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QU initial often becomes CH ( K) before E and I. 

CHISTO, questo ; CHILLO, quello. 

Latin LY becomes GU (L), as in Neapolitan and Uteraiy 
Italian, instead of J (Y) as in Roman. 

MEGLIO; SVEGLIA. 

In Alatri and Frosinonet sometimes in Nettuno, we find 
J initial instead of Literary lulian G, GI, from Latin G before 
E or I or from Latin J. 

JENTILE; JENTE, gente; JUSTO, giusto, 

Arpino is Neapolitan rather than Central Italian in speech 
and Anagni is Roman rather than Nettunese. 

V. Anconitano. 

The March of Ancona has no one dialect It is much cut 
up linguistically ; nevertheless the divergences are scarcely suf- 
ficient to make it necessary to treat of the dialects of this small 
territory under more than one heading in such a brief study as 
this. 

The dialects of Ancona and Falconara differ from those of 
the rest of the March and from the Roman dialects in general 
in that they retain ND, LD, and MB. 

(Ancona, Falconara) ANDA(RE); CALDO; PIOMBO. 

(Osimo, Jesi» Arcevia, Fabriano, Rome, etc.) ANNA(RE) ; 
CALLO;PIOMMO. 

The dialects of Osimo, Jesi, Arcevia, and Fabriano palatalize 
S impure (especially before T and P). 

STA(RE); SPIA; AR(I)SPONNE(RE). 

In Arcevia, Fabriano, and Loreto we find initial J instead of 
Italian G, GI, from Latin G before E and I or Latin J. 

JENTE, gente; JENTILE, gentile; JUSTO, giusto. 
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AbKVZZISB DlALWTt. 

Note.) Under this heading it feemt idvisible to treat of 
the dialects of the Marches of Macerata and Asooli and the 
provinces of Terra di Lavoro and Molise, with occasional ref • 
erences to Neapolitan, as well as the dialects of the three 
AbruzzL 

Tonic Vowbls. 

Note.) In the provinces of TeramOt Chieti. and Molise 
an initial tonic vowel is usually re-enforced either by an aspir^ 
ation(H)oraJ (Y) sound 

(Ten, Ch.) HAN£M£, anima; HOM£, uomo; JI, haL 

(Atessa) HAN£M£, anima; HOM£, uomo; HAJJ, hai. 

(Campobasso) JAN£M£, anima; JOM£, uomo; JOTTE, 
otto. 

This also frequently occurs when the initial syllable does 
not bear the primary accent. 

JARRUB1V£, JARRUB1H£, rubai; ARROB£, JAR- 
RCB£, ruba 

A. 

L Tonic A free or checked remains: 

I.) When the final unaccented Latin vowel was A. 

MMASClATi4, MMASCIATW, ambasciata ; DESPERATi4, 
DESPERAT£, disperaU; CAPi4, CAPE, capa; NSULTATi4, 
NSULTATE, insuluta. 

^Open E and O are indicated by the grave accent ( ^), close E an4 
O by the acute ('). Where no accent it shown the pronunciation of 
the accented vowel has been noted to vary between open and close. 
Qose A is indicated by the grave accent (A). Palatal S is shown by 
S. Indistinct vowels are shown as A, £• /, 0, U. 
30 
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Note I.) Boodiiinko and Pratolt show both M (fi) and 
A in the feminine of adjectives (the form with E comiiq;^ from 
analogy with the masculine), but only A in the first and third 
persons of the Imperfect Indicative. 

GNURI£T£, GNURIfiT£, GNURIAT£, ingiuriaU; 
NSULTfiT£, NSULTATW, insuluta; but CACCIAV£, 
CACCIAVi4, cacciava. 

Note 2.) Under the influence of a palatal immediately pre- 
ceding we have in Campobasso Flt&CA, fiascone; CHltZZA, 
piazza; CHIEJi4 (Neap, chiaja); in the Abruzzo of Chieti 
PltZTLA, piazza, by the side of PROZZ£» piazza. 

Note 3.) Under the influence of a palatal immediately 
following we note the forms fiCQU£, HfiCQU£ as co- 
existent with ACQU£, HACQU£, acqua, in the Abruzzo of 
Chieti. 
Alatri shows CASTEGNi4, castagna, and MERC4, marca. 
Note 4). Finamore also notes for Chieti examples show- 
ing 0. 
JOV£T£, gaviu; SPOLL^, spalda; HOMM^, gamba. 
Note 5.) -ARIA becomes -ARA» -ARE; and -ARIU be- 
comes -ARO, -ARE. 

JENN ARO, JENNAR£, gennaio ; CALLARi4, CALLAR£, 
caldaia. 

Note SA.) PER ARIA gives Ch. PEDIfeR£J£, Ter. 
PELU1R£J£, Neap. PER ARIA, the noun ARIA, even in a 
closely connected adverbial phrase, showing a very different 
development from the suffix. 

Note 5B.) -ARIA and -ARIU sometimes give -tRA, 
-fiR£ and -ERO, -ER£ by analogy of confusbn with -ERIA, 
-ERIU. Note that the same thing happens in Italian. 
CAMBRIfiIt4, CAMBRIER£, cameriera, cameriere.) 

Note 6.) &TtJJA, stava, and DtJJA, dava, (Campo- 
basso) and STtVA and DtLVA (Naples and Terra di Lavoro) 
are probably analogical. The forms in Chieti and Teramo are 
STAT£V£ and DfiSS£. 

Note 7.) MALUM, pomo, becomes MtLA. This change, 
is also Tuscan. 
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x) when becoming final by the dropping of the final Latin 
syllable. ' 

BELTA; MAJfiSTA; AMA(RE); SUPPORTA(RE) ; 
CACCIA(RE). 

Note.) In Buccbianico we note a tendency toward X^ ft. 

CIRCHfi(RE), cercare; ARRIGLARfi(RE), arreglare. 

II. Tonic A free or checked remains in the provinces of 
Naples, Terra di Lavoro, Molise, Aquila, AkoH, and Macerata 
but often becomes M and even tL in the Abruzzi of Teramo 
and Chieti when the final unaccented Latin vowel was E or 
0(U). 

PAN£ (Ch., Tcr. P^N£) ; CARN£ (Ch., Ter. C^RN£). 

PATRE (a., Ter. PfiTR£); QUANNO (Ch., Ter. 
QUfiNN£); MALO (Ch., Ter. MiEL£, M1>L£), malo. 

Note I.) This change is most noticeable in open syllables. 

Note a.) This change is by no means regular as Finamore 
quotes for Chicti and Teramo PATR£, PUATR£, PftATR£, 
P£TR£, POTR£, and even POTRE. 

Note 3.) Atessa, Palena, Villa Santa Maria, and Vasto 
usually retain the A, though somewhat closed, Pratola shows 
a tendency towards M^ fi. 

III. Tonic A free or checked remains in the provinces of 
Naples, Terra di Lavoro, Molise, Aquila, AkoH, and Macerata 
when the final unaccented Latin vowel was L In Teramo it 
becomes 1 under these conditions. In Chieti it becomes I 
when free in paroxytones, Ifi when checked in paroxytones 
and either free or checked in proparoxytones. 

(Ascoli) DESPERAT/, dispcrati; SCILLIRAT/, scelleratL 
(Bucchtanico) DESPER1T£, disperati; SCILLAR1T£, 
KclleratL 

Examples op Changes. 

Paroxytones: Both Chieti and Teramo have FR1T£, frati; 
SULDIT£, soldati; M1N£, mani; but in positk>n we find Ch. 
CUMBIfiGN£, Ter. CUMB1GN£, compagni; Ch. SIfiND£. 
Ter. S!ND£, santi; Ch. CHI1>ND£, Ter. QU1ND£, quanti; 
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Ch. PIftSSE, Tcr. PISSE, passi; Ou FltTTB, Ter. FtTT£, 
fttti, etc. 

Proparoxytones: Ch. IfiS£N£, Ter. 1S£N£, asini; Ch. 
MERltCULB, Ter. UERtCULE. miracoli ; Ch. DlJtWULE, 
Ter. DIJ1VI;L£, diavoli; Ch. JIfiNG£L£, Ter. J1NG£L£, 
angeli; Ch. PIfiSS£R£, Ter. P1SS£R£, passed. 

Note I.) The history of ALTERI (v. De Lollis) is in- 
teresting. (Arch. Glott. xii). 

Ch. ( AVETRI JIftV£TR£ 

Ut, ALTERI AULTRI AVTRI J (Ch. citti) JIV£TR£ 
Ter. ( ADDRI JIDDRE 

Note also Ch. JftVETE, Ter. JIDD£, alti. 

Note a.) In the conjugations of verbs this change is much 
more widespread and Parodi finds it in the dialect of Arpino 
where IE appears in the Present Indicative and I in the 
Imperfect and Preterite. 

Note 3.) Atessa, Vasto, Canosa» Palena, and Citti 
Sant'Angelo show A, M. 

E. 
(Close). 

I. Tonic close E remains in the provinces of Naples, Terra 
di Lavoro, Molise, Aquila, Macerata, and Ascoli when the 
final Latin vowel was not I or O (U). 

FfiMM£Ni4 ; CMiHtLA, candela ; RtHA, arena ; LfiGGE ; 
FVTtCA, bottega. 
Note I.) In Molise we often find fil in an open penult 
Rl>ITi4, rete; SfiR/f, SfilR/f. 

II. Tonic close E usually becomes I in the provinces of 
Naples, Terra di Lavoro, Molise, Aquila, Macerata, and Ascoli 
when the final Latin vowel was I or O (U). 

(Sing.) PAfiSE, (Plu.) PAIS/, PAISE; (Masc) ISSO, 
1SS£, (Fern.) tSSA. fiSSE; (Masc. Sing.) CHJINO, 
CHJINE, (Fem. Sing.) CHJtLUA. CHJfiNE, (Masc. Plu.) 
CHJIN/, CHJINE, (Fem. Plu.) CHJfiNE. 
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Note I.) This tendency extends in some places well into 
Central Italian territory, being noted as far as Ancona, SinI* 
gallia, Arcevia, Cupramontana, Fabriano, Costacciaro, Penifiat 
Assist, Todi, Temi, Rieti, Poggio Moiano, Palombara, San 
Vito Romano, Palestrina, Zagarolo, Albano, and Nettuno. 

ISSO, esso; CHILLO, qucUo; CHIGL/, quegli; CH1ST0» 
questo ; ISS/, essi ; etc. 

Note 2.) This tendency is most marked when the vowel of 
the final Latin syllabic was I, e. g., in the plurals, and in the 
second person singular of the conjugations. However it may 
occur even where the word to-day ends in -A having under- 
gone a change in gender. 

(Campobasso) CVTA^ aceto. 

Note 3.) Important exceptions are VELfiNO and VfiRO. 

III. Tonic close E develops in Chietino and Teramano like 
open E. See below. 

Open E. 

I. Tonic open E free or checked usually remains in the 
provinces of Naples, Terra di Lavoro, Molise, Aquila, Ascoli, 
and Macerata except when the final Latin vowel was I or 
0(U). 

FRftVw4, febbre; NftV£; PRfeTW, pietra. 
Note I.) In Molise close E frequently appears. 
FfiLE, fiele; PfiD£, piede; PRfiTW, pietra. 

II. Tonic open E usually becomes IE in the provinces of 
Naples, Terra di Lavoro, Molise, Aquila, Ascoli, and Macerata 
when the final Latin vowel was I or O (U). 

MIEDECO, MIED£CH£, MIER£CO, MIER£CHB, 
medico; TIEMPO, TIEMP£, TIEMB£, tempo; VIECCHIO, 
VIECCHI£, (Fem. VECCHM), vecchio; CURTIELLO, 
CURTIEJO, coltello; PIED/ (Sing. PfeD£); MIEJO. 
meglio ; PIEJO, peggio ; etc. 

Note I.) Diphthongization is not regular in the first person 
singular of the Present Indicative, but occurs in some of the 
most commonly used verbs. 
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A(R)RftPO» tn A(R)RIEPfi» apro. ta apri; but TIENGO» 
tcngo ; VIENGO, rengo ; etc 

Note 2.) This tendency towards IE extends well into 
Central Italian territory^ being noted as far as Fabrianot 
Penigiat Todi, Orvieto, Montefiascone, Arpino, and occasion- 
ally at Rome. It is however rare in Alatri, San Vito Romano, 
GuarcinOy and Nettuno where Close E appears instead of the 
diphthong. 

( Alatri) MfiD£CO ; PfiD/, piedi ; DftNT/. 

Note 3.) We sometimes find both forms side by side. 

MED£CO. MIED£CO. 

Note 4.) Latin EU becoming final becomes IE, and EA 
becomes fij/f » fiJJ/f under the same conditions. 

MIE (meum) ; Ut]A, UtJJA (meam). 

III. Tonic open or close E becomes M in Chietino and 
Teramano when the final Latin vowel was A, E, or O (U). 
De Lollis states that this sound is more open when the final 
vowel was A than when it was E or O (U). He also dis- 
tinguishes between Chietino AI (AI) (in open syllables), 
A (M) (in closed syllables), and Teramano A (A). 



Ut. fil 


a. 


FAILfi 


Ter. 


FALE. 


v«ru 




VAIR£ 




VAR£. 


pllu 




PAIL£ 




PAL£. 


tictu 




TATT£ 




TATT£. 


p«ctu 




PATT£ 




PATT£. 


strlctu 




STRATTfi 




STRATT£. 



Note I.) Finainore quotes examples of fi, t, fifi, A, A, 0, 
6, and UE. 

DeBB£L£, D£BB£L£, DfifiBB£L£, DABB£L£, DAB- 
B£L£, DOBB£L£, DOBB£L£» DUEBB£L£. debole; etc 

IV. Tonic close E free or checked becomes I in Chietino 
and Teramano when the final Latin vowel was I. 

P1L£, pell; N1R£, neri; PUJ1T£, poeti; Ch. PR1N£, Ter. 
PL1N£, pieni; Ch. M1S£, Ter. MIS£, mesi; MtSS£, messL 
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V. Tonic open E free becomes I in Chietino and Tcfamuio 
when the final Latin vowel was L 

P1D£. piedl 

VI. Tonic open E checked becomes Ifi in Chietino and I 
in Teramano when the final Latin vowel was L 

a. UtTTE, Ter. L1TT£, letti; Ch. TIfiMBfi, Tcr. 
TtMB£, tempi; Ch. BIfiLL£, Ter. BftL£, belli; Ch. 
DltUDE, Ter. DlND£, denti. 

VII. In proparoxytones we find Chietino I£, Teramano I. 
a. MIfiD£CHE. Ter. MID£CH£, medici; Ch. PRIfi- 

V£T£, Ter. PRIV£T£, preti; Ch. DIfeBB£T£, Ter. DIB- 
B£T£, debitl 

VIII. Followed by a Y- combination: we have Ch. and Ter. 
RtZZ£ (retia) ; NN1V£J£ (indivia) ; but CONZej£ (con- 
sUium) ; MEJJ£ (melius) ; MARAVEJJ£ (mirabilia). 

Representing open E: Ch. REMIfeDD£J£, Ter. REMID- 
D£J£ (rimedium) ; Ch. CUMMIfiDD£J£, Ter. CUMMID- 
D£J£ (commedia). 

In conjugations we have Ch. and Ter. TfeGN£, tingo; 
JARESBfiJJ£, risveglio; etc., in which the second person 
singular shows I; but we also have Ch. TIfiNGH£, Ter. 
T1NGH£, tengo; Ch. VIfeNGH£, Ter. VlNGH£; etc., ffom 
Latin open E. 

L 

Tonic I (Classic Latin long I) remains throughout the 
territory with but few exceptions. 

JENTIL£, JEND1L£, gentile; FILO, F1L£; HALLtN^I, 
HALL1N£, JALUN£, GALLlNi4. 

Note.) Finamore notes cases showing EI, OI, and AI. 

SPEIC4, SPAIC4, spiga; HALLEIN^I, HALLAIN^I, 
gallina; MEDECEINi4, medicina; JENDEIL£, gentile; 
RUMEIT£, romito; DOIT£, DAIT£, dito; FOIL£, FAILB, 
filo; CIARDAIN£, giardino; MATUTAIN£, mattutino. 

These forms do not however show any regular development 
or tendency in any extended territory. 
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O. 
{Close). 

L Tonic close O remains in the provinces of Naples, Terra 
di Lavoro, Molise, Aquila, Ascoli» and Macerata when the final 
Latin vowel was not I or O (U). 

6RA\ UTTOBR£, ottobre; MOND£, monte. 

Note I.) In Molise we frequently find OU in the penult 
when that syllable is open. 

CAFFOUNE, cafFone; BUFFOUNE, buffone; and aU other 
words in -ONE. 

II. Tonic close O usually becomes U in the provinces of 
Naples, Terra di Lavoro, Molise, Aquila, Ascoli, and Macerata 
when the final Latin vowel was I or O (U). ' 

(Masc.) MMEDIOSO, MMEDIOSE, invidioso, (Fem.) 
MMEDlOS/f. 

(Sing.) ADDORE, odorc, (Plu.) ADDORE. 

(Masc.) SPTJSO, SPOSE, (Fem.) SPOS^. 

(Masc.) SOLO, SOLE, (Fem.) SGLA. 

(Masc.) CURIOSO, CURIOSE, (Fem.) CURI6Si4. 
CURIOSE. 

(Sing.) UAJONE, UAGLIONE (Oscan valaemom?). 

(Plu.) UAJONE, UAGLIONE. 

(Sing.) REMORE, nimore, (Plu.) REMORE. 

Note I.) This tendency e^^cnds northward as far as 
Ancona, Sinigallia, Arccvia, Cupramontana, Fabriano, Norda, 
Ricti, Palombara, San Vito Romano, Guarcino, Anagni, and 
Ncttuno, but is not noticeable in Rome, Orvicto, or Perugia. 

Note 2.) -ORIO, -ORIA become -ORE, -ORA. 

CUSATORE, CUSAT0Ri4, cucitore, cucitora. 

Note 3.) D'Ovidio notes for Campobasso the irregular 
plurals NOME; SPOSE; second person singulars with UO^ 
TU TE NZUORE (but is this not probably from Latin open 
O?); and the irregular forms PREJATOREJE; MAGNA- 
TOREJE; 'N GERNETOREJE coming from Latin words in 
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-ORIU in which we may tutped letrned influenoe; and 
RASU6L£, rasoio, which may be influenced by the Tnican. 

Note 4-) In Ahtri and Arptno we find the plurals M6NTfi ; 
PONT£;NOM£. 

Note 5*) In the inflection of the verb we find O in the 
first person, U in the second singular. 

M'ADDONE, TADDONE; SPOS£. SPOS£, fo sposo, 
tu sposi. 

III. Tonic close O is somewhat confused with open O in 
Chictino and Tcramano. See below. 

Open 0. 

I. Tonic open O free or checked usually remains in the 
provinces of Naples, Terra di Lavoro, Moltsey Aquila, Ascoliy 
and Maccrata except when the final Latin vowel was I or 
O (U). 

COR£, cuore; VOV£, bue; JOM£, 0M£, uomo; StiRA, 
SOR£, suora; PROV/I, PROV£, pruova. 

Note.) In Campobasso this O is usually open in proparoxy- 
tones and close in paroxytones. (v. D'Ovidio). 

II. Tonic open O free or checked usually becomes UO in 
the provinces of Naples, Terra di Lavoro, Molise* AqutUv 
Ascoli, and Maccrata when the final Latin vowel was I or 
0(U). 

(Sing.) COR£, (PIu.) CUORE. 
(Masc) BUONO, BUON£, (Fen.) BON^, BON£. 
(Masc) CUOCO, CUOCH£, (Fem.) CdCA, C6CHB. 
(Sing.) UOVO, UOV£, (PIu.) dVA, 0V£. 

UOCCHIO, UOCCHI£, occhio; SUONNO, SUONN£, 
•onno; PUORCO, PUORCH£, porco, P0RCi4, P6RCH£, 
porca. 

Note I.) Diphthongizatton does not regularly take place in 
the first person singular of the Present Indicative, but does in 
the second person. 

Note 2.) In Alatri we do not find diphthongitation. Some 
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words which present close O (as if from Latin close O) when 
the termination is -A or -E show U mider the influence of a 
final Latin I or O (U). 

FR0NNi4, fronda, FROGN/ (frondi) ; M6NTfi, MONT/. 

Note 3.) The tendency towards UO under the influence of 
final I or O (U) is noted as far as Ancona, Fabriano, Perugia, 
Todi, Orvieto, and occasionally at Rome. 

Note 4.) In Arpino we find UGE instead of UO before R 
followed by another consonant, 

PUCERCH£, PUCERCO, porco; CUCERP£, CUCERPO, 
corpo. 

III. Latin tonic open or close O became open O in Chietino 
and Tcramano when the final Latin vowel was A, E, or O. 
This sound further developed and we have the following list 
of examples. 



bdve Ch. 


VAUV£ 




Ter. V6V£. 


bdnu 


BAUN£ 




B6N£. 


8«lU 


SAUL£ 




SOL£. 


flAre 


FIAUR£ 




FL6R£. 


cr&ce 


CRAUC£ 




CROC£. 


pdrta 




PORTE. 




ndstra 




NOSTR£. 




p5rco 


. PUORCHfi 




P6RCH£ 


inc6ntra 




NGdNDR£. 




rQssu 




R6S£. 




tirdu 




T6RD£. 





Note I.) Finamore's examples are interesting* He notes 
U6RT£, orto; PUOZZ£, pozzo; MUORTfi, morte; 
FUORTE. forte; DUOLG£. dolcc; 'NBUORTB, importa; 
SUOLDE, solde; DOLG£, dolce; URSOGN£, Orsogna; 
GI£:RN£, giomo; DULfiR£, dolore; AMfiR£, amore; PAS* 
TfiR£,pastore; fiR£,ora; PASSI£:N£,passione. 

Note 2.) Savini states that in Teramo we have open O 
from Latin long O (FLOR£; 6R£), O from Latin short O 
(BON£ ; VOV£ ; OM£ ; J(X;H£, gioco), and UO, occasion- 
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ally O. from Utin O in podtioa (U6SSS; CUORDfi; 
U6TT£, otto; but LONGHfi). 

IV. Tonic close O free or chedced becomes BO in Chietino 
and U in Teramano when the final Latin vowel was I. 

Ch. CANN£ON£, Ter. CANNONfi, cannoni; Ch. 
CAF£ON£, Ter. CAFON£, caffoni; a. FI£CR£, Ter. 
FLOR£, fiori; Ch. SP£OS£, Ter. SPOS£, iposi; Ch. 
JEt)RN£, Ter. Jt)RN£, giomi ; Ch. T£ORD£, Ter. TORD£, 
torti; Ch. L£OMM£. Ter. LOMM£, lombi; Ch. S£CRG£, 
Ter. SORG£, sorcL 

V. Tonic Oftn O free becomes £C in Chietino and U in 
Teramano when the final Latin vowel was L 

Ch. B£ON£, Ter. Bt)N£, boni; Ch. V£OV£, Ter. VOV£, 
buoi; Ch. P£(JCH£, Ter. POCH£, pochi; Ch. N£OV£, Ter. 
NOV£, nuovi. 

VL Tonic open O checked becomes UO in Chietino, U in 
Teramano when the final Latin vowel was L 

Ch. PUORC£, Ter. PORC£, porci; Ch. PUOST£, Ter. 
POST£, posti; Ch. STUORT£, Ter. STORT£, storti; Ch. 
MUORT£, Ter. MORT£, mortl 

Vn. In proparoxytones tonic close O free or checked be* 
comes Ch. £C, Ter. U, and tonic open free or checked becomes 
Ch. UO, Ter. U under the influence of a final Latin I. 

Ch. G£(JV£N£, Ter. <50V£N£, giovani; Ch. F£t)N- 
N£CH£, Ter. FONN£CH£. fondachi ; Ch. MU6N£C£, Ter. 
MON£C£, monad; Ch. CUOD£C£, Ter. a)D£C£, codkri; 
Ch. STUO.M£CH£, Ter. STt)M£CH£, stomaghi; Ch. 
JUOMM£N£, Ter. JOMM£N£, uomini; Ch. VRU6C- 
CH£L£, Ter. VROCCH£L£, broccoli; Ch. CUOMM£D£, 
Ter. CCMM£D£, commodi. 

VIII. Followed by a V combination ck>se O usually results 
in Chietino £C, Teramano U (just as when the final vowel 
was I). 
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Ut fttria Ter. FDR£J£. Ch. FE13RBJB 

diUvfai DELL0V£Jfi. DELLBUVBJB 

angfotia JAUGXi&TEJB. JANGH£UST£J£ 

augftriit AJtfREJB. AJ£OR£J£ 

Note I.) Exceptions are Ch. and Ter. OGN£/ ogni; 
MOJJ£, moglie; JOCC£, goccia; ONZ£, oncia; POZZE, 
poiso. 

Note a.) Ch. VREVUOGN£, Ter. VREVOGN£ points 
to a Latin verecSndia. 

IX. Followed by a Y combination open O became Ch. UOt 
Ter. U (like tonic open O checked when the final Latin vowel 
was I). 

a. JU6CCHI£. Ter. JOCCHI£, occhio; Ch. CUOCCHI£, 
Ter. COCCHI£ (cochlea) ; etc. 

U. 

L Tonic U (Classic Latin long U) remains in all the terri- 
tory (Naples, Terra di Lavoro, Molise, Aquila, Macerata, As- 
coli, Teramo, and Chieti) when the final Latin syllable did not 
contain I or a palatal. 

MOR£, MORO; JtJUA, LOU A, LtJN£; JtJP£, LUP£, 
LOPO. 

Note.) Finamore also notes TfeU; LfiUP£; PJfiUR£; 
TI;LOP£;&c. 

IL Latin tonic U remains in the provinces of Naples; Terra 
di Lavoro, MolisCt Aquila, Macerata, Ascoli, and Teramo 
when the final Latin syllable contained I or a palatal. 

MOR£, muri; JOP£, LtJP£, lupi; POR£, puri, etc. 

IIL Latin tonic U becomes ED in Chietino under the influ- 
ence of a following I or palatal whether it be in paroxytones 
or proparoxytones. 

N£ODE, nudi; M£OR£, muri; JEH&TE, giusti; J£U- 
D£C£, giudici; L£OT£M£, uhimi; F£OLM£N£, fulmini; 
G£OGN£, giugno; L£UJJ£, luglio; &TREtiJJE, struggo; 
JAREN£ONC£J£, rinuncio. 
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Pkbtonic Vowels. 

Initial. 

A. 

Pretonie initial A ufually retntint. 

AM6R£, AMM6R£. 

Often other pretonie inititl vowels become A. 

ACCHIALE, UCCHIAUE, occhttle; AS(S)BMPIO (ex- 
emplum): ACC1D£(RE), uccidere; ACCASl6Nfi, occf 
sione. 

Note.) Often two forms exist side by side. 

Sometimes A becomes initial by the lou of an initial conso- 
nant (usually G). 
ALL1N.4, GALLIN.4. 

Compounds with A + a consonant (from Latin AD-) are 
very common* 
ADDO(VE). dove; ABBADA(RE); ATTUNNA(RE). 

attondare. 

Often A- is developed before initial R. Then, if followed 
by a vowel, the R may be doubled. RI- becomes AR(I). 
Under the secondary accent this A may be re-enforced by an 
initial aspirate (H) or a Y sound (written J) in the pro- 
vinces of Teramo, Chieti» and Mollse. 

AR(I)TENfi(RE) ; AR(I)TORNA(RE) ; JARRUBIVE, 
rubai. 

Note I.) The aspirate or Y sound may develop before 
A- from other sources in Teramo, Chieti, and Molise. 

JAC(nJSCl, HACCUSCl, cosi, accosi. 

Note 2.) This tendency is not as strong in Naples 
and Terra di Lavoro as elsewhere but Neapolitan 
AR(R)EPI(RE), aprire, perhaps may show metathesis of 
R and development of initial A-, or it may be from 
ADAPRIRE, 

Note 3.) The tendency to develop A- before initial R is 
noted in Central Italian territory East of a line running from 
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near Corneto between San Lorenxo Noovo and Orvieto, East 
of Acquapendente, Santa Fiora, and Arddotso^ West of 
Qiiusi, Cortona, Castiglione Fiorentino, Areuo, and Pilaz-. 
luolo, but East of Vkchio. 

E. 

Initial unaccented E may become A or be lost 
A&TRtUO (extremum) ; ASEMPIO (exemplum) ; 
ASSUCA(RE), (exsucare); SCl(RE), uscire. 

I. 

Initial unaccented I usually falls. 
NCANTO, incanto; NGEGNA(RE), ingegnare 
Note.) In the speech of the educated it is frequently 
retained. 
It sometimes becomes A. * 

AMMENDA(RE), MMENTA(RE), invenUre. 

O. 

Initial unaccented O usually becomes Ut but may fall, or 
be changed to A. 

UCCHIAT.4, occhiau; UBBERIENZ^, ubbidienaa; 
UNESTA, oncsta; UNE$tO, NESTO, onesto; NOR£, 
ANNORE, onore; RAZZEJ6NE (orationem); ADDORE, 
odore. 

U. 

Prctonic initial U usually remains, but may fall, or be 
changed to A. 

UMORE; NU, uno; NEVERZALE, universale; AS- 
SURPA(RE), usurpare. 

Pretonic Vowels Non-Initial. 

Pretonic A non-initial remains. 

CAPIELLO, CAPPIEJE, cappello; GALANTE. 
HALANTE. 
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Prt^took E non-initial remtini, but may become A before 
R. In hiatus it becomes I. 

NEPOT£; LENTfiZ^; DICIARA, diri; CRIA(RE)» 
CRIJA(RE). 

Pretonic I (Classic Latin long I) non-initial usually remainSi 
but occasionally we find E. 
FIDA(RE); FIDOCM, FEDOCM; FINftSM. 

Classic Latin short I (Vulgar Latin E) becomes E. 
TENTORB; LENZOLE; LETECA(RE). litigare. 

Pretonic O non-initial usually becomes U. 
DUTT6RE, dottore; ADDURA(RE), odorare; 
PURTA(RE). 

Pretonic U non-initial remains. 
SUPINO; MURAGLW. 

PosT-ToNic Vowels Non-Final. 

Post-Tonic non-final A, E, and I tend to become fi, unless 
followed by R, in which case the tendency is towards A. 

SABBETO, SAPETO, sabato; ORGHENO, organo; 
MMAGENE, imagine; ORDEMO, ODDEME, ultimo; 
GIOVENE, JOVENE, giovine; feLL^R^, feLL^RE, edera. 

Post-tonic non-final O and U become U (occasionally con- 
fused with E). 

URAC£A-0; MIRACt/LO; DIAVIA-O. DIAVt^-B, 
DIAVELE. 

PosT-ToNic Vowels Final. 

Post-tonic vowels final become semi-mute and are often 
confused. 

In Naples, Terra di Lavoro, Aquila, Macerata^ and Ascoli 
one can distinguish final A (from Latin A), E (Latin E or 
I), and O (Latin O or U). Final Neapolitan is pro- 
nounced as an obscure U rather than as O. 

In Molise one distinguishes final A (Latin A) and E (Latin 
E, I, O, and U). 
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In Teramo and Qiieti we find only ^E nmte" {B) ttand- 
iof for til final unaccented vowels. 

Initial CoNsoNAim. 

In dealing with initial consonants we must consider the 
position of the word in the sentence. At the b^inniiv of a 
phrase or after a polysyllable we usually find what may be 
called normal development. After many monosyllables how- 
ever we notice a re-enforcement of the initial consonant which 
usually results in gemination. The most important of these 
words are t (est), E (illi, illae), A (ad), PE (per), CHE 
(qui, quis, quod, etc.) 

B. 

Initial B remains, but is often confused with V, occasion- 
ally with P, and sometimes (especially in the provinces of 
Teramo, Chicti, and Molise) with M. Occasionally it disap- 
pears in unaccented syllables before U. 

(Campobasso) BUON£; V0CCi4, bocca; VOV£, hue; 
MAMMACIA, bambagia; MESCUOTTE, biscotto. 

(Alatri) BONO; BAMMACI/I; VOV£; VJATO, beato. 

( Arpino) BUONO ; \OCCA ; VJATO. 

(Aquila) V0CC.4, BO', vuoi; BOTfiV^, potcva. 

(Teramo) BARV£, barba; VOV£; PESACC£, bisacdo; 
MESCOTT£, biscotto. 

(Chicti) VESACC£, bisaccio; VARV£, barba; P1CCH£,. 
becco; MESCOTT£, biscotto; MAMMOCC£, MAMMAC£, 
VAMMACC£, bambagia. 

UCCON£, bocconc, and UTTON£, bottonc, are heard in 
the provinces of Naples, Terra di Lavoro, Molise, and Aquila. 

When initial B is re-enforced it is regularly doubled 
CHft BBELLEZZA ; A CCHft BBUONO ? 

BR initial remains or is confused with VR, sometimes with 
PR. 

(Campobasso) BREJANT£, brigante; VRACCL4, bracda; 
VRfeCCM, breccia. 
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(Alatri, Arpina, Napleit Aquila, Aioolit Macerate) 
VRACCL4, braccia; VRtCCM. brtcda; BRUNELLA» 
PRUNELLA. 

(Teramo» Chieti) VR&Ca£; VROCCH£L£, broccole. 

When re-enforced it becomes BBR. 

cat BBREJANT£, CHfi BBRICANT£, ch« br{gante. 

BL initial becomes J in Neapolitan, GGHI in Molise, BI 
in most of the provinces of Terra di Lavoro, Aquila, Chieti, 
Ascoliy and Macerata. It remains BL in a large part of the 
province of Terama When re-enforced it becomes GGHI in 
Naples and Molise (and the Southern part of Terra di 
Lavoro), BBI in most of the provinces of Terra di Lavoro, 
Aquila, Chieti, Ascoli, and Macerata, and BBL in a large part 
of Teramo. 

(Naples) JANCO, bianco; t GGHIANCO, h bianco; 
JASTEMMA(RE), bestemmiarc. 

(Campobasso) GGHIANGH£ (JANCO is probably a 
borrowing from the Neapolitan), bianco. 

( Alatri, Arpino, Aquila, Chieti, Ascoli, Macerata) BIANCOf 

BIANCO; t BBIANCO, t BBIANGO; BIASTEMA(RE). 

(Teramo) BLANGH£ ; fi BBLANGH£; BLASTEMA(RE). 

P. 

Initial P remains. 

PACE ; PARLA(RE) ; VUCUVtA ; PASSO. 

In PUTfiG4, PUTfiCH£ P formerly intervocalic but be- 
coming initial has remained. Cf. It bodega. 

In BIF£R£, BBtF£R£ quoted by Finamore for Chieti we 
find an intervocalic development of P due without doubt to 
analogy with the noun SONABIF£R£ and to frequent use 
of the phrase SUNA(RE) LU BlFERE quoted by Finamore. 

When re-enforced initial P becomes PP. 

PR initial remains. Metathesis of an R final in the syllable 
or even belonging to the next syllable is possible, resulting in 
initial PR instead of simple P. 

PRfeD£G4; PRATO, PRAT£; PRftT.^, PRfeT£, pietra. 
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Note.) In Neap. PROBB£CO, pobblioo, Ch. and Ter» 
PROBB£CH£, we have meUthesis of an R from otipaal L. 

When reinforced initial PR often becomes PPR. 

PL initial becomes CHI (KY) in the provinces of Naples, 
Terra di Lavoro, and Molise. In the provinces of Latium, 
Ascoli, and Macerata, and most of Aquila we find PI. In 
Teramo we find both PL and PI (PY). In the province of 
Chieti we find PR, PI (PY), CHI (KY). 

(Campobasso) CHIAN£, piano; CHIAGN£(RE), pian- 
gere; CHltJA, piaggia. 

(Naples) CHIANO; CHIAGN£(RE); CHIAji4. 

(Arpino) CHIANO; CHIAGN£(RE); CHmMMO. 
piombo. 

(Alatri) PIANO; PIAGN£(RE); PIOMMO; PI0V£. 

(Aquila) PIANO; PIAGN£(RE) ; but CHIO by the side 
ofPIO. 

(Ascoli, Macerata) PIANO; PIAGN£(RE); Pm. 

(Teramo) PIANE, PLAN£; PIAGN£(RE), PLAGN£- 
(RE) ; PIO, PLC. 

(Chieti) PIAN£, PLAN£, PRAN£; PIAGN£(RE), 
PLAGN£(RE), PRAGN£(RE); PRAZZ/f, CHIfiZZ^; 
CHIt); fi CCHIO. 

F. 

Initial F remains. 

FACC£, FACCM; FURNA(RE); FASTID£J£, 
FASTIDIO. 
When reinforced F initial usually becomes FF. 
CHfeFFAI? 

FR initial remains or becomes VR. Often after F or V 
we have metathesis of an R originally final in the syllable or 
even belonging to the following syllable, resulting in initial 
FR, VR instead of F or V. 

FRAT£; FRASCH£; FRAV£C4, fabbrica; FREBBARE, 
febbraio; FRfiV^, FRtVE, FR£M£, febbre; VR0CG4, 
forca; VR6CCM, freccia. 
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Note I.) D'Ovidio notes M PACCL4 (in facda) for 
Campobasso. 

Note 2.) PROSPERO, foiforo, b heard in Tern di 
Lavoro and Naples. 

When re-enforced FR initial usually becomes PER. 

PL initial regularly becomes SCI in Naples, part of Terra 
di Lavoro, and Molise. It becomes PI in Lathim, Aquila* 
Ascoli, and Macerata; PL or PI in Teramo; PL, PR, and 
PI in Chieti. 

(Campobasso) SCIUCCA(RE), fioccare; SCI6R£, fiore. 

(Naples) SCIUCCA(RE); SCIOR£; SCIAMM/f. 
fiamma, SCItJMfi, SCIOMMO, fiume. 

(Alatri) FIUCCA(RE); FIORB; FIAMM/f; PIOME. 

(Teramo) FLORE, FIORE; FLAMME, FIAMME, 

(Chieti) FLORE, FIAURE; FLAMME, FRAMME; 
PROMME, fiume. 

V. 

Initial V usually remains, but is sometimes confused with' 
B, especially when doubled. Before O (rarely before I) 
it may become U or disappear. In the provinces of Molise, 
Chieti, and Teramo it often appears as M, especially if there 
is a nasal in the following syllabic. 

(Campobasso) VACC/I; VILL^; CHfe BBUO\ che vuoi? 
OCE, voce; OLEP^, volpa; MENl(RE), venire. 

(Teramo, Chieti) VACCHE; VILLE; CHft BBUO?; 
MENI(RE); HOLBE, HOLEPE. 

VR initial remains. Metathesis of an R originally final in 
the syllable or even belonging to the following syllable is 
frequent, the result being initial VR. 

VRIOGN^, vergogna; VRITO, VRITE, vetra 

D. 

Initial D becomes a voiced dental spirant or R in the 
provinces of Naples, Terra di Lavoro, and Molise. In the 
Abruzzo of Aquila it may become a spirant or R or disappear 
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entirely. In the provinces of Macerata, Aiooli, Teranio» and 
Qiieti it usttally remaina, though sometimes weakened. 

(Campobasso) DIC£(RE), R1C£(RE); DA\ RA\ da. 

(Naples) DICB(RE) ; R1C£(RE) ; DA'. RA\ 

(Arpino) RIC£(RE) ; DOUGO, do; RIE', DIE\ diede. 

(Aquila, Avezsano) ICO, RICO, DICO. 

(Teramo, Chieti, Ascoli, Macerata) D1C£(RE) ; DA(RE), 

Note I.) The tendency towards the spirant or R extends 
as far as Terracina, Frosinone, and Alatri. Ricti and Norcia 
show a tendency towards the disappearance of initial D. 

Note 2.) Teramo and Chicti present some forms with T. 
DALEF1N£, TALEF1N£, dclfino. 

Note 3.) When re-enforced initial D usually remains, and 
is sometimes doubled. 

DR initial is kept. 

DRUGARU, DRUGARfiJ£; DRAPPARl/f. DRAP- 
PARfiJ£. 

T. 

Initial T remains. When re-enforced it is sometimes 
doubled. 

TAVULA, TAV£L£; TAGLW, TAJ A; TtJ; E TTO. 

Note.) Finamore notes CHIORT/I, torta; CIAMBAN£» 
Ufano; CESTt>NIJ/l, testuggine, as co-existent with the 
regular forms. 

TR initial remains. 
TROJ^ ; TRATT.4(RE). 

Note.) The form RETtlLA, trottola, is noted by Parodi 
for Arpino. 

L. 
Initial L remains in most of the territory. However in 
the provinces of Terra di Lavoro and Aqutla and occasbn- 
ally in those of Teramo and Chieti it develops a palatal quality 
shown by the 'spelling LJ. This sometimes further devetops 
into J (Y) which in pretonic syllables combines with a fol- 
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loiwmg E, O, or U, then diiappears» leaviiif initial I intteid 
of the originil voweL 

LOKA. LJtfUA. JXiUA; (U)LEVfiTO, LJEVftTO, 
IVfiTO; LUCtLKTA. LJUCfiRT.^, ICfeRT.^. 

Note I.) This development is most regular in the vicinity 
of Arpino, though we may also note Teramano JtiJJB 
(lolium). 

Note 2.) RIAL£, leale, noted by Ceci for Alatri, is prob- 
ably influenced by, or confused with REAL£ (rq;alem). 

M. 

Initial M remains. 

MAR£; MILO, MILE, melo; MANO, MAN£. 
Note.) When re-enforced it is doubled 
A MMfi; A MMORT£. 

MB, MV, NV becoming initial become MM. 
MMASCIAT/4, MMASCIATE, ambasciaU; MMITA- 
(RE), invitare. 

MBL becoming initial usually becomes MEL MBR be* 
coming initial remains. 

MBIANCA(RE), imbiancare; MBRIACA(RE), um- 
briacare. 

MM or NM becoming initial remains as MM. 
MMERITARSE (inmeritare +se). 

MP becoming initial remains in Naples but may become 
MB elsewhere. 
MPALA(RE), MBALA(RE); MPfiGNO, MBfiGNE. 

MPL becoming initial becomes NCHI in Naples, NCHI or 
NGHI in the province of Naples and most of Terra di 
Lavoro, NGHI in Molise and occasionally in Teramo and 
Chieti, MPI in most of Aquila, Ascoli, and Macerata, MBI 
in Teramo and Chieti and occasbnally in Aquila, Ascoli, 
and Macerata. 

(Campobasso) NGHIASTE, impiastro; NGHIANTA- 
(RE), impiantare. 

(Naples) NCHIASTRO; NCHIANTA(RE). 
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(Arpino) NCHIASTRO; NCHIANTA(RE). 
(Aquila, Alatri) (I)MPIASTRO; (I)MPIANTA(RE). 
(Teramo, Chieti) MBIANTA(RE): MBIANA(RE), 
fanpianare; NGHIASTRE; MPIASTR£. 
Note.) We also find MPR, MBR. 
MPIEGA(RE), MPREGA(RE). MBREGA(RE). 

N. 

Initial N remains. When reinforced it is usually doubled. 
NASO, NAS£; NATOR^, NATtJRE; NtJJ£, noi; A 
NN0J£, a noi. 
Note.) It disappears in UN, non. 

NC becoming initial develops as Tuscan NC or becomes NG. 

NCATENA(RE), NGATENA(RE); NCE, NGE, non 
e'i; NCURABB£LE, NGURABB£L£; NGERAT£. in- 
oerata. 

NCL becomes NCHI, but in the provinces of Terra di 
Lavoro, Aquila, Teramo, and Chieti we also find NGHI, GN. 

NCHI6STR0, NGHI6STR0, GN6STR£; NCHIUVA- 
(RE), NGHIUVA(RE), inchiudere. 

NCR becoming initial may become NGR. 
NCRESPA(RE), NGRESPA(RE). 

ND becoming initial remains if the word has been r^arded 
as a compound with the prefix IN-, otherwise it becomes NN. 

NDERIZZO; NDUVINO; NNOSTRI/4, industria; 
NN6GLU. NNOJ£ (inductilem?). 

NF becoming initial remains. 
NPADOSO, NFADOS£ (infadosum). 

NFL becoming initial becomes NFR or NFL 
NFRAGRANT£, (inflagrantem) ; NFIAMMA(RE). 

NFR becoming initial remains. 
NFRATTO. 

NG becoming initial remains, the G developing as in Toacan. 
NGANNA(RE) ; NGECNARS£. 
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NCR becomini^ tnttial remaint. 
NGRATO; NGRILLARS£. 

NN becomini^ initial remains. 

NNATO, NNAT£, innato; NNAMURARSfi. 

NQU becoming initial remains in Naples, Macerata* and 
Ascoli; elsewhere it may become NGU. 

NQUILINO, NGUILIN£; NQUARTA(RE), NGU- 
ARTA(RE); NQUANTO, NGUANDO, NGUAND£. 

NS becoming initial remains as NZ (written NS or NZ). 
NSEGNA(RE), NZEGNA(RE); NSORDO, NZt)LD£» 
insulto. 

NT becoming initial remains in Naples, Ascoli, and Mace* 
rata. Elsewhere it may become ND. 

NTAGLIO, NTAJO, NDAGLIO. NDAJ£; NTAMA(RE), 
NDAMA(RE). 

NTR, NDR remain in Naples, Ascoli, and Macerata. 
Elsewhere they are usually confused, giving NDR. 

(Naples) NTRUNA(RE), intronare; NTRUVULA(RE) 
(inturpidare) ; NDREi4, Andrea. 

(Tcramo) NDRAVEDe(RE), intravedere; NDRfcJ£, 
Andrea; NDRAPI(RE). 

NV becoming initial becomes MM. 
MMIT(T)A(RE), inviure; MMENTA(RE), invenUre. 
Note.) NV often remains in the provinces oif Macerata, 
Ascoli, and the Northern part of Aquila. 

R. 

R initial generally remains. In the provinces of Macerata, 
Aquila, Ascoli, Teramo, Chieti, and Molise it is re-enforced 
and frequently develops a prefixed A*. 

ROS/I, ROS£; RE, RRE, ARRE. 

Note.) In Naples it occasionally becomes L. 

LfiBBR£CA, replica; LEPR0BB£G4, repubblica. 

Note 2.) In Arpino we occasionally find D. 

DEMERIO, rimedio; DECREA(RE), ricriare. 
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S and X. 

Initial S usually ranaiiu. When re-enforaed it is gener- 
ally doubled. 
StSLA', SOLE; StMP£, SfiMPR£; StL; A SSfi. 
Note.) It occasionally becomes Z. 
ZOLFO (sulphur) ; ZUCA(RE), sucare. 

X becoming initial gives SCI (S) in SCIAQUA(RE) 
(exaquare). 

SB and XB becoming initial give SB, in which die S b 
slightly palatalized in part of the territory. 
SBATT£(RE), SBATT£(RE). 

SBR and XBR becoming initial remain as SBR, the S 
being slightly palatalized in part of the territory. 

SBRUGLIA(RE), disimbrogliare ; $BRIUGNA(RE), 
SBREVUGNA(RE), svergognare, (showing metathesis 
of R). 

SC and XC before A, O, and U remain as SC (SK) in 
which the S is somewhat palatalized. The d^ee of pala- 
Ulization varies much in different sectfons. 

SCAL/f , SCAL£ ; SCARP.4, SCARP£ ; SCAPPA(RE). 

SC and XC before E and I give SC (S) as in Tuscan. 
SCETA(RE), (excitare); SCfiNN£(RE), scendere; 
SCfiSW, SCfiS£. 

SCL becoming initial becomes SCHI (SKY). 
SCHIAFFO, SCHIAFF£: SCHIUPPA(RE), scopiare; 
SCHIATTA(RE). 

SCR and XCR becoming initial remain as SCR (SKR). 
SCR1V£(RE); SCRETTOR£; SCRtJPI/LO. 

SD and XD becoming initial remain as SD, in which the 
S may be slightly palatalized. 

SDEGNA(RE). SDEGNA(RE); SDUGANA(RE). 
SDUGANA(RE), sdoganare. 
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SF and XF becomiiif initial remain as SF, in whldi the 
S may be palatalized 
SFOGLIA(RE), SFOJJA(RE); SFARZA(RE); SFOR- 

ZA(RE). 

SFL and XFL becoming initial give SCI or SFI in Naples, 
Terra di Lavoro, part of Aquila, and Molise; SFI in Mace- 
rata, Ascoli, and most of Aquila; and SFL or SFI in Teramo 
and Chicti. 

(Naples) SCIANCA(RE), SFIANCA(RE); SCIATA- 
(RE), SFIATA(RE). 

(Ascoli) SFIANCA(RE); SFIATA(RE); SFIORl(RE). 

(Teramo) SFLOCCHE, SFIOCCHE; SFLANGA(RE), 
SFIANGA(RE) ; SFLATA(RE), SFIATA(RE). 

SFR and XFR becoming initial remain as SFR, the S 
being usually slightly palatalized. 
SFRENA(RE) ; SFRATTO, SFRATTE. 

SG and XG before A, O, and U remain as SO, the S 
being somewhat palatalized. 
SGUMMA(RE). 

SGR and XGR becoming initial remain as SOIL 
SGRANA(RE); SGRAVA(RE). 

SL and XL becoming initial remain as SL. Original SL 
initial developed into SCL, SCHL 

SLAVA(RE) (exiavare); SCLAVB, SCHIAVO 
(slavum). 

SM and XM becoming initial remain as SM, the S being 
slightly palatalized 
SMANIA(RE) ; SMORZA(RE). 

SP and XF becoming initial remain as SP, the S usually 

being palatalized. 
SPALL/i, SPALL£; SPANNE(RE). 

SPL and XPL becoming initial result in SCHI, SBR, 
or SB! in Naples, Terra di Lavoro, and Molise; SPI, SPR, 
SPL in Ascoli, Macerata, and most of Aquila; and SBI, SBL, 
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SBR (occattonally SPI, SPL, SPR) in Teramo. and ChietL 
In all districts the S is usually somewhat palatalized. 

SCHIANA(RE), spianare; SCHIANTA(RE), SPIANTA- 
(RE); SBRENN6R£,SBIANN0R£,splendore; &VIAZZA, 
SPIAZZE. 

SPR and XPR becoming initial remain as SPR or SBR, the 
S being slightly palatalized. 
SPRUVARSfi; SBRUVARS£. 

ST and XT becoming initial remain as ST, in which the 
S is usually palatalized 
STA(RE); STRACHINO, STRACHlNfi. 

SV and XV becoming initial give SB or SV. 
SBANI(RE), SVANl(RE); SBENTtJR.4, SVENTUR^. 
Note.) In Ascoli, Macerata, and the Northern p^rt of 
Aquila SV is more frequent than SB. 



Initial C before A, O, and U remains. When re-enforced 
it is usually doubled. 

CAVA(RE); C6NT.4. CONT£; CAJETANO, CAjfi- 
TANfi; A CCAJETANO. 

Note I.) Finamore quotes examples of QU, before A. 

QUAVALL£, cavallo; QUASTfeLL£, castello; QUAFfi, 
caffi; QUAST1CH£, castigo; QUAPfcLLE, cappello. 

Initial C before E and I generally develops as in Tuscan. 

CERCA(RE); CITTA, CITA; ClUA, ClUE. 

Note I.) Finamore notes CHJIftRCHIE, CHJICH- 
JIfeRCHM, ccrchio; CHI0RMi4, ciurma; CHIOCHM in 
which we find CH (K). 

CL initial appears as CHI, occasionally CL or CR. 

CHIAVE; CHIARO, CHIAR£; CLEMENDlN^l; 
CRIMMA, clima. 

Note I.) The words showing CL or CR are mostly patri- 
cian, though CL may be regular in Teramo. 
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Note a.) When re-enforced initial CL becomes OCHI, 
CXX»or CR. 

CR initial remains. 

CRIJATtJIW, CRIJATDRfi; CRCXIfi; E CROCB. 

G. 

G initial before A, O, and U generally remains in Naples, 
Terra di Lavoro, most of Aquila* Macerata, and Ascoli, bat 
usually disappears in Teramo, Chieti, and Molise except after 
words which call for the doubling of the initial consonant In 
accented syllables the vowel becoming initial develops a Y 
or H before it. 

(Naples) GAMMi4, gamba; G0MNL4; GAMM^RO, 
AMM/IRO. 

(Campobasso) JAMMi4; JOMM/<; JAMM£Rfi, 
JAMM/JR£. 

(aieti) HkUUA, ]KmiLA\ HOMM/<; HOMM£; 
HAMMERE, JAMM£R£. 

G initial before E and I usually becomes Jt but we often 
find G. When reinforced it becomes G or GG. 

(Naples) GEMIELLO; GfiNTE, JfiNTE; GENNERO, 
JENNERO. 

(Campobasso) JELATE; JENNERE, JfcNNi4RE; E 
GGfiNERE. 

(Teramo) JELA(RE); JETTA(RE); JfeNNERE. 

Note.) JE GGHIELATE (pL) (Campobasso) is prob- 
ably due to analogy with JACCIO, JACCE (glacies) which 
b regularly GGHIACCIO after a word which calls for the 
doubling of the initial consonant. 

GL initial rq^Iarly becomes J or GLI (rarely GHI), but 
GGHI after a word which calls for the doubling of the initial 
consonant. 

JACCIO ; E GGHIACCE ; GLIKNDRA \ E GGHIANDRE. 

GN (Lat NY) becoming initial develops as Tuscan GN. 
GNOPATE, signor padre; GN6RE, signore. 
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N ote.) Teraino prtwntt GNAGNE(RE), piu^feie; 
GNUTTUNt(RE), divenire ghiotto» which are interestiiv. 

OR initial may remain or become R. After a word which 
call* for the doublhif of the initial oonionant we find OR, 
GGR. 

GRAZU. RAZM. RAZ£J£; GRATO. RATO; GRAT- 
TA(RE), RATTA(RE); NU GRANO. NU RANO; TRE 
GRAN£, TRE GGRANE. 

J and DI. 

Latin J and DI (DY) initial become J. When re-enforced 
they give GGI, GGHI. 

JOSTO; t GGIOSTO, fi GGHIOSTO; JETTA(RE); 
JETTATOR^. 

Note.) This tendency is noted as far as Ahitri, Guarcino, 
Fara, Rieti, Temi, Todi, Camerino, Matelica, Fabriano, 
Arcevia, and RecanatL 

QU. 

Latin QU generally remains before A. Before other 
vowels it usually becomes C, CH (K) except in patrician and 
learned words. When reinforced it becomes CQU, CCH 
(KK). 

(Naples) QUAS£: QUAGLIO; CHISTO, CH^TA; 
QUIBUS. 

(Campobasso) QUANDE; QUtSTE, CH1$T£. CHt&TA; 
CACCH£. QUACCH£, qualche. 

(Chieti) CAND£, QUAND£; QUATR£; QUfiRC£, 
CtRCA, CfiRQUi4 (showing metathesis). 

(Teramo) QUANN£; QUATTR£; CACCH£, qualche; 
CfiRQU£, quercia. 

Note.) From the foregoing examples it is seen diat we 
often find C, CH before A and QU before other vowels. 
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Medial CoxiONANTi, 



Intervocalic B may give B, BB, V, P, M, MM. The 
normal results are BB and V. B and P occur most frequently 
in Naples, Terra di Lavoro» Ascol!» and Macerata and M, MM 

in Molise, Chieti, and Terama 

(Naples) ABB£L£, abile; ABBELITA; SAPfiTOt 
SABBETO, sabato; AB£TO» abito. 

(Camp.) CARVOGN£, carbonchio; ABBELE; ABB£T£. 

(aicti) ABB£T£; ABBOSO; JIPPONB, ciul>bone; 
AMMARCA(RE), abarcare; AMMUCA(RE), aboccare; 
FRfeM£, fcbbrc; (cf. Neap.) FRfcV^). 

(Teramo) LIBBERTA; NOBB/UE; FRfcM£. 

Note.) In the Abruzzi of Teramo and Chieti and part of 
Molise the B intervocalic of the Imperfect Indicative has 
become a simple aspirate. 

FACIAHAME, facevamo; CANTAHAME, canUvamo. 

BR and BL intervocalic usually become BBR. 

CELEBBRA(RE) ; L1BBR£; UBBRICA(RE), obbligare. 

Note I.) In Campobasso we find NEGGHL4 and in 
Naples HEGLIA co-existent with the less common NfiBBL^ 
(nebula). 

Note 2.) FRAVEC/f(RE), fabbricare; ¥KtWA. 
FR£:M£, febbre; PRUBBECA(RE), pubblicare, show meU- 
thcsis as a result of which wc have intervocalic B which then 
develops along the lines already noted. 

BI and BBI intervocalic become GGI, J, (KSHI. The 
normal development for Naples and Terra di Lavoro is 
CGI, although J occurs, and occasionally GGHL The nor- 
mal development for Molise and the Abruzzi is J, although 
GGI frequently occurs, and GGHI occasionally. 

(Naples) RAGGM; CAGGL4; AGGIO; MANAGGM, 
MANAJi4. 

(Camp.) (AR)RAJ^; CAJOL/I; AJ£; SUGGfiTT£, 
SUGGITO. 
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(Guarcino) (AR)RAJi4; AJO; AGGIO. 
(Mogliano) (AR)RAGGHI/f, (AR)RAJi4; AGGHIO. 

P. 

P intervocalic usually remains except in the provinces of 
Teramo and Chieti where it may become PP, BB» or V. ' 

(Naples) ACCUPA(RE); CUPIfiRTO; CAPEPUOSTO. 

(aieti) CAPEPOPOLfi; OPPENEJ6N£; DESCIB- 
B£L£, discipolo; NABB£L£, Napoli; ARECUVERA(RE), 
ricuperare; CUWtRTA. 

PP intervocalic usually remains. 

CAPPELLOTO, CAPPELLOT£; APPURTA(RE). 

PI» PPI, DPI intervocalic usually become CCI, occasionally 
GGI. (In borrowed words we may find PPI). 
SACCIO. SACC£; SECCM, SECC£; ASSAGGIA(RE). 

PL, PPL, DPL intervocalic may become CCHI, PPI, PPL, 
PP£L. PPR, or BBR. 

The development into CCHI is most c6mmon in com- 
pounds and usually represents PL initial in the uncom- 
pounded word. This development is found in the provinces 
of Naples, Terra di Lavoro, and Molise, and the Southern 
parts of Aquila and Chieti. 

ACCHIANA(RE), appianare; ACCHIANTA(RE), ap- 
piantare. ACCOCCHIA(RE), ACCOPPIA(RE) ; COC- 
CHL4, COPPI/I. 

The development into PPL, PP£L is almost entirely con- 
fined to the provinces of Teramo and Chieti. 

APPLANA(RE) ; ACCUPP£LA(RE), accoppiare. 

The forms showing PPR, BBR are widespread and are 
often co-existent with those showing other developments. 

ACCUPPRA(RE); APPRANA(RE); ALLfiBBR£C^, 
replica. 

PR, PPR intervocalic remain or become BBR. 
CUPRl(RE); LfiPR£, LfeBBR£; APR1L£, ABBR1L£. 
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PS becomes SS m in Tatcan. 
ISSO, fiSS^: SCRISSB. 

PT becomes TT m in Tuscan. 
ADDUTTA(RE) ; SCRITTO, SCRtTTE. 

F. 

Intervocalic F usually remains. 
CAF6N£, CAFOUN£. 

FF, DF intervocalic usually remain as FP. 
CAFF£ ; AFFUCA( RE), affogare ; AFFIDA(RE). 

FL and FFL (DFL) intervocalic become SCI, FFR, 
Fn, FFL. 

The development into SCI is limited to the provinces of 
Naples, Molise, and parts of Terra di Lavoro, Aquila, and 
ChietL 

(Campobasso) SaUSCIA(RE) (which shows also assimi- 
lation of the initial consonant of siMare). 

(Naples, Camp.) ASCIA(RE) (adflare). 

The other developments are found throughout the territoiy. 

(Naples) AFFREZI6N£, AFFLEZION£; AFFIAMMA- 
(RE). 

(Teramo) AFFLITTE; AFFLA(RE): AFFIANGH£, 
AFFLANGH£. 

FR, FFR, (DFR) remain. 

ADDEFRESCA(RE), rinfrescare; AFFRONTt), AP- 
FRtJNT£; AFFRANCA(RE), AFFRANGA(RE). 

V. 

Intervocalic V usually remains. It occasionally disappears, 
especially when adjacent to U. In the provinces of Teramo^ 
Chieti, and Molise we occasionally find M. 

ADDEVENTA(RE) ; ADDUVINA(RE) ; ARRUINA- 
(RE). 

(Teramo, Chieti, Campobasso) (A)RIMENt(RE), rivenire. 

W (DV) intervocalic usually becomes BB. 
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ABBIA(RE)p awiire; ABBALLE, awalk; ABBIENTOp 
awetita 

Note.) Occationally we find MM in Teramo, Chieti, and 
Molise. 

AMMENt(RE), awenire. 

D. 

Intervocalic D may remain, or become a voiced dental 
spirant, or a weak R, or it may lose its voice and become T, 
or it may lose its force still more and become a very indis- 
tinct sound designated by V, or it may disappear entirely* 
On the other hand it may become DD. 

In most of the provinces of Naples, Terra di Lavoro, Aquila, 
and Molise, the usual development is into a dental spirant or 
R before the accent, and into T after the accent This can- 
not however be stated as a phonetic law. 

(Naples) ACCADfi(RE); ADDfeDEC^; MARONNi4, 
MADONN.4; ACCARfiMM, ACCADEML4; AFFERA- 
(RE), AFFEDA(RE); CATAV£R£; GRATETOT£N£; 
STtJP£TO, stupido; FRACfiTO, fradicio; PARAVISO, 
paradiso; AUNl(RE), adunire; AORNA(RE), adomare; 
ADD6R£, odorc; CRfiD£TO, CRfeD£TO, CRfiR£TO, 
CRfiDD£TO. 

In Macerata, Ascoli, Tcramo, and Chieti the more common 
development is into D before the accent, and T after the accent 

SUDA(RE); HUDfi(RE), JUDfi(RE). godere; NTJT£, 
nudo; PfiT£, piede; R1T£(RE), ridcre. 

Note.) Notable exceptions are Neapolitan TItPULO, 
tepido; Terra di Lavoro ARPINO (Elpidium); Teramano 
FRAC£CH£ ( Neap.) FRAC£TO. 

DR intervocalic usually remains, but in Neapolitan it may 
become TR. 

ALESSANDRO, ALESSANTRO ; CUCCUDRILLO, 
CUCCUTRILLO. 

Note.) In CUCCUDRtLLO, etc., we note metathesis. 
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DD intervocalic utually remiins. 
ADD6(VE); ADDEFFfiNN£(RB). 

DI, DJ intervoctlic become GGHI, J, GGIt Dh or DDL 
GGHI rarely appears except in compounds representing Latin 
AD- + J initial. 

AGGHIUDECA(RE); AGGHIOGN£(RE), agciungere; 
AGGHIUSTA(RE). 

J is the regular intervocalic development for popular words. 
AP(P)OJA(RE), appoggiare; AP(P)6J0; t)J£, oggi. 

The forms showing GGI are probably borrowed, while those 
showing DI» DDI are patrician. 

AP(P)OGGIA(RE); GUARDL4; CUMMfiDM. CUM- 
MEDDL4. 

Note.) MIEZO, UiZA show Z. 

DM intervocalic becomes MM. 

AMMUBIGLIA(RE) ; AMMIRA(RE); AMMERETA* 
(RE). 

DN intervocalic becomes NN. 

ANNODO; ANNUMERA(RE) ; ANNOTA(RE). 

T. 

Intervocalic T usually remains, even where it has become 
D in Tuscan. 

STRATi4, STRAT£ (STRADi4 is probably borrowed); 
SPAT/J, SPATE, etc 

Note I.) Occasionally we find a weak voiceless velar. 

VUMECA(RE), vomiure; VOMECO, VOMfiCHE. 

Note 2.) Finamore also notes D0DDi4, dote; PATAN^I, 
pauu; RtZZA, rete (retia?); ROCELE, rotolo. SCHIA- 
MAZZA(RE), scamatare, is common to most of the territory. 

TR intervocalic may remain or become T. In the provinces 
of Macerata, Ascoli, Teramo, and most of Chieti and Aquila 
it usually remains unless the R is misplaced by metathesis (as 
in PRETA, pictra). Forms showing DR may be Tuscan 
borrowings. 
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MATRfi; PATRfi; LATRfi, LATRO. 

It ttttially beoonct T in Neapolitan, and f raqoentljr in Terra 
di Lavoro, Molise, and Southern Aqutla and Chieti. 

MATE; PATB; LATfi, LATRB, LATRO; PATINO, 
PATRINO. 

TT and TU intervocalic become TT. 
ATTENfi(RE); BATT£(RE). 

TY intervocalic may become Z, ZZ, ZI, ZZI, SCI, or GI. 

ABBIZIA(RE), awizziare; ACCAREZZA(RE) ; AGGRA- 
ZIA(RE) ; AMICIZM ; APPREZZA(RE) ; ACCURTfiZZ^ ; 
ASSULUZI6NE; STASCI6N£, STAGI6NE. 

L. 

Intervocalic L usually remains, but occasionally appears 
asR. 
ABB£L£; UCCHIAL£, UCCHIARE, occhiale. 

LL intervocalic remains. 

ABBALLO, ABBALLE, a valle; ALLARIA(RE). 

LB intervocalic may be confused with RB. 
ALB/<, ARBi4; ALB£RO, ARB£RO. 

LC intervocalic before A, O, and U often becomes RQ 
sometimes RG. 
SORCO ; BALCONfi, BARCONE, BARGONE. 

LC intervocalic before E and I may develop in Neapolitan 
into UC (in which the C has the sound of Roman C before E 
and I) and then lose its U after O or U. In the Abnizxi of 
Teramo and Chieti we find GG, GGI. 

ADDUCI(RE), addolcire; DOCE, dolce; CAUCE, 
CAGGE, calce; FAUCE, FAGGE, falce. 

Note.) In Molise we may find UC retained after O in 
an accented penult. 

DOUCE, ROUCE. 

LD intervocalic may become RD or UD in Naples, Molise, 
most of Terra di Lavoro, and parts of Aquila and ChietL 
Elsewhere it becomes LL as in Roman. 



Digitized 



I by Google 



64 THB DiALBCTS OF CENTRAL ITALY 

FARDA. FAUDi4, PALL/1; CAUDO, CARDOp CALLOp 
CALL£. 

LG intervocalic develops as in Tuscan. OccasionaUy we 
find RG. 

LNE intervocalic develops as in Tuscan. BAGNO, 
BAGNE. 

LM intervocalic may become MM. AMMfiNO, almeno. 

LP intervocalic may become RP or UP (LEP, LB in the 
Abruzzi of Teramo and Chieti). 

NCURPA(RE), NGULPA(RE) (inculpare); ASSAR- 
PA(RE) ; VORP£, HOLBE. HOL£P£, volpe. 

LS intervocalic may become RZ or UZ (ZZ in the Abnusi 
of Teramo and Chieti). 

FARZO. FAUZO, FAZZE, falso; BARZEMO, BAZZEME, 
balsamo; PORZO, POZO» POZZO» polio. 

LT intervocalic may become UT, T, RT» RD (DD in the 
Abruzzi of Teramo and Chieti). 

AUTARE, altare; ARTfiZZ^, AUTfiZZ^; RISARDO, 
risalto; VOT/J, volU; CRDEMO, tJDDEME, ultimo; 
VODDE, volta. 

LTI, LTY intervocalic may become IZ or UZ. 
AIZA(RE), alzare; AUZO (altius). 

LTR intervocalic may become T, UT, UTR (NDR in 
Teramo and Chieti. 
ATO, AUTO, AUTRO, ANDRE, altro. 

LV intervocalic may become RV (except in Teramo and 
Chieti where LV usually remains). 
ASSORVE(RE), ASSOLVE(RE); P6RVA, P6LVE. 

LY, LE, LI intervocalic becomes J, JJ (Y, YY) in most 
of Maccrata, Ascoli, Teramo, Chieti, and Aquila; GLI (LY) 
in Naples, Molise, and most of Terra di Lavoro. 

MfiJO, MEJJE, MfiGLIO; BATTAJ^, BATTAJE, 
BATTAGU.4. 
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Note.) Under L and L-combinations Finamoce notes: 
ATRfi, AV£TR£, AIT£, AITR£, AUT£, AUTR£, ahro; 
$CUTA(RE), aacoltare; CAPE$TA(RE), calpetUre; 
COT£, oolto; DOC£, DOLG£, dolce; POC£, poke; t)T£M£, 
1>DD£M£, ultimo; CACCH£. qualche; CALG£, calce; 
FALZ£« falso; ALDAR£, ARDAR£. altare; PXJLDROHA, 
poltrona; CARZUTTA, calzetta; SENAR£. signale; ARDO, 
AVETE, alto; VOLD£, volta; CURT£LL£, coltdlo. 

M. 

Intervocalic M usually remains, and is often doubled. 
AN£M.4 ; AMMOR£ ; NNAMURATO. NNAMMURATO. 

MM, DM remain as MM. 
AMMETT£(RE) ; AMMALINCUN1RS£. 

MB intervocalic becomes MM. ' 

GAMM^. HAMM^, gamba; AMMASCL4, ambasda; 
BOMM^, BOMM£, bomba; CUMMAT£(RE), combatterc 

MBI intervocalic becomes GN (NY). 
CAGNA(RE) : SCAGNO, SCAGN£. 

MP intervocalic may remain or be confused with MB. 
ABBAMPA(RE), avvampare; ACCAMPA(RE), AC- 
CAMBA(RE) ; CAMPO, CAMBO. 

MPL intervocalic may become MPR, MBR, MPL, MBU 
orMPI. 

MPR, MBR are the usual developments except in Teramo 
and Chieti where we find MPL, MBL. The forms showing 
MPI are probably influenced by the Tuscan. 

CUMBRIMIENTO, CUMPRIMIENTO, CUMPU- 
MfeNT£. CUMBLIMfiND£; ASSEMPM; COMBLOT£, 
CUMBROT£, CUMPLOT£. 

Note.) JEGN£(RE) (implere) shows GN. 

MPR intervocalic usually remains before the accent, but 
may become MP after the accent, especially in the vicinity 
of Naples. 

AMPReS.4, impresa; SfiMPR£, SeMP£. 



Digitized 



by Google 



66 TUB DtALBCTS OP CBNTKAL ITALY 

MN intervocalic beoomet NN as in T^MOM. 
DANNA(RE). 

Note.) Finamore qootet cxampkt of M be c c m i n f N. 
KtiSCA, musca; NA, come; TIJANfi, (taganwa); 
PANDUMIN£. 

N. . 

N intervocalic usually remains. It may be dou bl ed. 
AHEIU ; ANOR£, ANNOR£, onore. 

NB intervocalic usually becomes MM. 
IMMOCHE, in bocca. 

NC intervocalic before A, O, and U remains in tfw dtj 

of Naples, but is confused with NG in the rest of the territoiy. 

AMMANCA(RE). AMMANGA(RE) ; JANCO. JANGO. 

NC intervocalic before E and I becomes NC or NZ in 
Naples. Elsewhere it becomes NG. 

ABBENC£(RE). ABBENGE(RE)r vincere; PANZ^, 
PANCL4, PANGL4. 

ND intervocalic becomes NN. 

QUANNO. QUANN£, quando; ABBANNUNA(RE) ; 
ABBUNNA(RE), abbondare. 

NF intervocalic remains, or becomes MB (especially in 
Teramo, Chieti, and Molise). 

CUNFERMA(RE), CUMBERMA(RE) ; CUNFESSA- 
(RE), CUMBESSA(RE). 

NG intervocalic before A, O, and U generally remains. 
ALLUNGA(RE) ; LtJNGO. 

NG intervocalic before E and I usually becomes GN (NY), 
sometimes NG as in Literary Tuscan. 

PLAGN£(RE), PRAGNE(RE), CHIAGN£(RE); AS- 
TR1GN£(RE) ; ANGfiL£CO. 

Note.) By analogy we have CHIAGNO, et&, in verbs. 

NP intervocalic usually gives MP in Naples, MB elsewhere. 
IMPIfeTTO, IMBfiTT£, in petto. 
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NQU intervocalic nmaint in Nqiies, bat uauUjr beoooet 
NGUclMwhcfc. 
CINQUE, aNGU£. 

NS intervocalic remains or becomes NZ. 
ACCUNSENTI(RE); PENZA(RE): NZENZATO, 
NZENZAT£. 

NT intervocalic usually remains m Nqiles, but dsewhere it 
is confused with ND. 

ACCANTO, ACCANDO; QUANTO, QUANDO, 
QUANDE. 

NTR intervocalic may become NT, ND, especially after 
the accent. 
DtNTO, DINDO, DtND£, dentro. 
Note.) In Teramo and Chieti we find NDR. DfiNDRit. 

NTY, NTE, NTI intervocalic become NZ (NDZ>. ' 
ACCELLfcNZ.4; AMINfiNZ.4, eminenza; ANZ£, anzL 

NV intervocalic becomes MM. 

BEMMENtTO, benvenuto; AMMENTA(RE), inventare. 

R. . 

R intervocalic remains. 

COIW, COR£ ; PIRO, pero ; PfiRrf. 

Note.) Final -RE of the Infinitive is usually dropped. 

AMA(RE) : PfiRD£(RE). 

RR intervocalic remains. 
ACCORR£(RE). 

RB intervocalic remains. 
ARBOR£, ARBERO, albero. 

RC intervocalic before A, O, and U generally remains In 
Naples, but is confused elsewhere with RG. 

BARC/1. BARG^; FURCHfiTT.4, FURGHfcTTi*, 
FURGHfiTTE. 

RC intervocalic before E and I may devdop as in Tuscan, 
or become RZ. 
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MARCX4, MARZ^ ; PERZO, per d6b 

RD intervocalic usuany remaint. 
ACCURDA(RE); ABBUORDO, ABBORD& 

FR intervocalic remains. SCARFA(RE). 

RG intervocalic before A, O, and U may remaia or beoome 
RI. 
LARGO, LARIO; ALLARGA(RE), ALLARU(RE). 

RG before E and I develops as in Tuscan. 
SORG£(RE)- 

RL intervocalic usually remains. PARLA(RE). 

RM intervocalic usually remains. ALLARM£. 

RN intervocalic usually remains. 

ATfiRNO, etemo; ATTUORNO, ATTORN£. 

RP intervocalic usually remains, but may become RB. 
CUORPO, CORPE, CUORBO, C6RBB. 

RS intervocalic may become RZ. 
ARZfiNICO ; ARZO, ARZ£, arso. 

RT intervocalic usually remains in Naples, but b elsewhert 
confused with RD. 

SPIRITO, SPIRDE; ACCERTA(RE), ACCERDA(RE); 
ACCUORTO, ACCORD£. 

Note.) As metathesis of R is very frequent and often 
occurred early we often find R combinations reducing and 
then developing as if there had been no original R in that 
combination. Metathesis usually results in shifting the R 
towards the beginning of the word. 

PRfeT.4, pictra; FRtWULA, FRtHULA, pergola; 
TRUMMENDA(RE), tormcnUre; VRIOGN.4, VRE- 
VOGN/I, vergogna. 

When two R's occur in the same word one is frequently 
changed to L by dissimilatbn. 
CULECARSE, coricarse; VELARD1N£, Berardino. 



Digitized by 



Google 



ABRUZZBSB ^ 

S. 

S i nte ffoc i lic usiialljr fcmtins. It it i f M om faBy voioed 
and therefore it oocatioiially confuted with SS. It it often 
pihitalised, etpedtlly in wordt beginning with C CH, and QU. 

ABBUSA(RE) ; AMUSA(RE), AMMUSSA(RE) ; 
QUAS£, QUASCE; CUSl, CUSa; ACCUSl, ACCUSCL 

SS intervocalic usually remains, but may be palatalized. 
FOSS^, FOSSE; TOSS^, TOSSE; CASSfeTT.4, CAS- 
CtTTA ; ABBASCIO ; ROSSO, ROSCE, 
Note.) In FOZZO (possum) we find ZZ (poteo?). 

SC before A, O, and U remains. The S may be palatalized. 
ABBUSCA(RE) ; APFUSCA(RE), offuscare. 

SC before E and I generally develops as in Tuscan. 
CANOSC£(RE), conoscere. ' 

ST intervocalic remains, the S being somewhat palatalized. 
ABBASTA(RE); ACCUSTA(RE), accostare. 

STR intervocalic often becomes ST, especially after the ac- 
cent The S is usually somewhat palatalized. 
MASTO, maestro; (I)NCHIASTO. 

SY, SE, SI intervocalic usually become S with little or no 
palatalization. 
CERASO (ceraseum), VASO, bacio. 

C. 

Intervocalic C before A, O, and U generally remains. 
ACO, ACHE, ago; LUOCO, LUOCHE, luogo. 
Intervocalic C before E and I develops as in Roman. 
DICE, RICE, ICE; ABBECENA(RE), awidnare. 

CC before A, O, and U generally remains. 
ACCASIONE, occasione; ACCADE(RE). 

CC before E and I becomes ZZ or CC, CCI. 
AZZETTA(RE), acceture; ACCIDfiNTE, ACCIDftNDB. 
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CU CCL (DCL) develop m in Ttttcan into CCHL 
MACCHM; UOCCHIO, t>CCHI£. 

CR intervocalic usually remains. It nay be con f uaed 
withGR. 

LACR£M£, LAGR£M£; SACRATA(RE), SAGRATA- 
(RE), bestemmiare. 

CT intervocalic becomes TT as in Tuscin. 
FATTO ; TITTO, TATT£, tetto. 

CTE, CTI intervocalic become ZZ or ZL 
ARRIZZA(RE) (adrectiare?); BENEDIZION£. 

CY, CE, CI intervocalic become CCI or ZZ. 

FACCM, FACCE, FAZZ.4, FAZZ£ ; FRECCX4, FRBZZ^. 

G. 

Intervocalic G before A, O, and U may appear as G, C» 
V, H, J, or disappear. 

The devetopments into G» C* and V are primarily Neapolitan^ 
but are also to be noted in Terra di Lavoro* Aquila, Macerata, 
and Ascoli. 

BRIGANT£, BRICANT£; STREGi4, STREC4; 
TtCULA; STROL^CO; SPAVO, spago; PAVA(RE), 
PACA(RE), PAGA(RE). 

The devetopment into J betongs especially to Molise, 
PRfiJ£L^, VKtJULA (Neap. PRfiVt/L^), pergola; 
FATEJA(RE), (CASTECA(RE) and LETECA(RE), 
found in this district, may be borrowings from Neapolitan). 

The development into H is regular in Teramo and Chieti. 
FEHORE, figura; MAH£, maga 

G intervocalic before E and I may become J ( Y) or GGI. 
LfiJ£(RE), LfeGG£(RE); PRQJ£(RE), porgere; 
PAJ£S£, PAJfelSE ; PAGGEN.4. 
Note.) The forms showing GG may be patrician. 

GGL intervocalic may become GGHI. 
AGGHIAJi4(RE), agghiacciare. 
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GN ttraany devdopt m Italian GN (NY^. lo MoUk i*« 
often find J£N. 

LfiGNA, LtJBUA; POGNO, P0J£N£; AGNItLLO, 
AJ£NIfiLL£. 

GR intervocalic may become CR, GR, or R. 

ACRO ; TEUCR^FO ; ANNEGRI(RE), ANNERI(RE) ; 
ALLERAMfeNT£, allegramente; VERBEGRAZM, VER- 
BERAZ£J^. 

GGR, DGR intervocalic become GGR. 
AGGRAZIA(RE) ; AGGRAVARS£. 

J- 
Intervocalic J usually remains instead of becoming GGI as 
in Tuscan. It may be doubled. 
MAJO, MAJ£, maggio ; PEJO, PEJ£, PEJJ£. peggio. 

J frequently appears as an hiatus-breaker, especially in 
Molise. 
VERBERAZ£J^; ANTON£J£, Antonio. ' 
Note.) InNeapoliUnPfiVO(pejus)wefindVforJ. 

FINAL CONSONANTS have disappeared. S in accented 
syllables has, however, left a trace, appearing as I, E, JE. 
NO/, NtJ£, NOJ£, noi ; VtH, VtJ£, Vt)J£, vol 



Digitized 



by Google 



CHAPTER IIU 

^Opcn E and O art iadictted by tht grm acetal i% dott E asA 
O by tlie aoita (')• Wbert bo aoocnl It show* tht pronwidiitiott of 
the aeoented vowd hat been noted to Tary bctweca open and dotti 
Palatal S it thown by S. Indittiiict vowelt art thowtt at A, S, 0» tic 

Neapolitan. 

Tonic Vowels. 

A. 
Tonic A remaint. 

PAT£, padre; SARVA(RE), talvare; MMACULATil, im- 
macolata. 

E (Opm). 

Tonic open E generally remains tinleu the vowd of the 
final Latin syllable was I or O (U), under which conditions 
it becomes It. 

Examples of the persistence of tonic open E: GALLE- 
UtlLA; PRAVULfiLL^, fragoletU; APfiRTil; CfcRTi4. 

Examples of diphthongization : GALLENIfiLLO; FRUS- 
CIAMIfeNTO ; FRATIfiLLO ; APIfiRTO ; ClfeRTO. 

In hiatus toric open E becomes I as in Tuscan. 

UiO;UtA. 

E (Close). 

Tonic ctose E remains unless the vowel of the final Latin 
syllable was I or O (U), under which conditions it becomes 1. 

NIRO, NfiR/f; CHISTO, CHfiST^, CH1ST£ (m. pi.), 
CHASTE (f. pi) ; PIRO, pero; PtRA ; MILO, melo; UtLLA. 

Note.) It will be seen from the last two of the foregoing 
examples that the form MfiLU(M) for MALUM must have 
been quite early. 
7^ 
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I. 
Tonic I fcmaini. 
nVB I nUO i FtLAi UNO. 

0(0^#fi). 

Tonic open O generally remains onku the towd of tfie 
final Latin syllable was I or O (U), under which conditions 
it becomes UO. 

NUOVO, H6VA; PUORTO, V6RTA; UOVO, OVA; 
UOSSO, 6SSA ; COR£, (Sing.)* CUOR£ (pL). 

In hiatus it becomes U. 

PVtTA. 

O (Close). 

Tonic close O remains unless the vowel of the final Latin 
syllable was I or O (U), under which conditions it becomes U. 

NNUSTRIOSO, NNUSTRIOS^, industrioso, -a; NFU- 
MOSO, NFUM0S.4, collerico, -a; NFAMON£. 

TESTEMMONIO, is probably patrician. 

In hiatus with I from -S final in accented syllables it forms 
the combination -tfj£. 

NOJ£;VOJ£. 

In hiatus with -O (U) it forms -tlJO, and with -A it forms 

SDJO, S6JA, suo, sua. 

U. 
Tonic U remains. 
ONN£C£, undici ; STOFif ; CORA. 

Pebtonic Vowels. 
Initial. 
Initial unaccented vowels tend to disappear. This is be* 
cause in Neapolitan the final vowels are usually kept» although 
somewhat slighted, and the resultant hiatus in connected dis- 
course has led to a weakening and final disappearance of the 
initial vowel. A and U seem to have resisted this tendency 
ta fall much better than other vowels. 
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PksroNic Initial A. 

Pretonic initial A osually remains. 
AMMORE; AFFAR£. 

It faUs iitNATOMU, anatomia; STROLACO» attroloffo; 
STROLABIO (astrolabium). 

Sometimes A appears instead of other pretonic initial vowels. 

ASTRfiMO (extremum) ; ASfiMPIO (exemplum) : AD- 
DICTS, idota; ANCHl(RE) (implere); ACC1D£(RE) 
(occidere); ACCASIONE (occasionem) ; ASSURPA(RE) 
(usurpare). 

Sometimes two forms exist side by side. 

ATERNITA, ETERNITA; ACCELLftNT£, ECCEL- 
LfeNTE; ACCHIALE, ACCHIARE, UCCHIALB, occhiale; 
ACCASI6NE, UCCASI6NE. 

The forms with A- are probably plebeian while those which 
retain the general character of the Latin vowel are patrician. 

Sometimes A becomes initial by the disappearance of the 
initial consonant (usually G-). 

ALLIN^, GALL1N.4; ALLO, GALLO; AMMARO, 
GAMMARO, gambero. It will be noted that the forms with 
and without G- are coexistent. 

Gmipounds with A+ a consonant (Latin AD-) are common. 

ADD6, dove; ABBASTANT£; ACCAN6SC£(RE) ; 
AMMANCA(RE); ANNASCUOSTO, ANNASCOSO, di 
nascosto. 

Pretonic Initial E. 

Pretonic initial E is usually lost Sometimes there are two 
existing forms, showing plebeian and patrician devetopment 
TICHfiTTii, ETICHfiTTii; VANGELO, EVANGELO. 

It remains in words which were used only by the educated. 
ECONI/MO; ELEVAZIONE; EMBRfiM.4, emblema; 
EQUIPAGGIO ; ERUDIZI6NE. 

It sometimes becomes A-. For examples v. PRETONIC 
INITIAL A. 
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FkRONic Initial L 

PMonic initial I osually f alb except in the vocabnlaiy of 
the educated Sometimes two forms are coexistent 

IMPIEGO, MPIEGO ; INCANTO, NCANTO ; INTRATif , 
NTRAT.4. 

It sometimes becomes A-. For examples v. PRETONIC 
INITIAL A. 

PtBTONic Initial O. 

Pretonic initial O usually becomes U. 

UBBERIfiNZ^, ubbidienza; UBBRICAZION£, obbUga- 
lione; UCCHIATi4, occhiaU; UNESTA, onesti; UFFRl- 
(R£), offrire. 

It sometimes falls. 

NOR£, onore; P£N£JON£, opinione; RAZZ£JONS 
(orationem). 

It sometimes becomes A-. For examples v. PRETONIC 
INITIAL A- 

PksroNic Initial U. 

Pretonic initial U usually remains. 
UM6R£- 

It sometimes falls. 

N£VERZAL£ (universalem) ; NU (unnm). 

It is sometimes changed to A% For examples v. PRE- 
TONIC INITIAL A. 

Pretonic Vowels Non*Initial. 

Pretonic A non-initial remains. 
CAPPIELLO ; CAPILLO ; GALANT£. 

E. 

Pretonic E non-initial remains. 
DEaSION£ ; LENTfiZ.4 ; NEPOT£. 

In hiatus it becomes I. 
CRIA(R£), creare; CRIANZ^. 
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L 

Prttonlc I ncNHitiitial gcnertOy fcniMiiis* 
FIDA(R£) ; FIDOCM ; FllitZA. 

Oassie Latiii short I (Vulgar Latin E) ghct E. 
TENTOR£; DEFFECORTA. difficuM; LETECA(RE), 
litigare. 

O. 

Pretonk O non-initial generally becomes U. 
CUNTA(RE); CUNSOMO; CUNSIDERA(RE) ; FUN- 
TKUA. 

U. 

Pretonic U non-initial remains. 
SUPtNO; SUPERIORS; MURAGLL4. 

PoST-TONIC VOWILS. 

Post-tonic non-final A, E, I tend to become B unless fol* 
lowed by R, under which condition the tendency is towards A, 

SABBFTO. SAP£TO, sabato; iLECA; ORGH£NO (in 
URGANIST^ the A is pretonic) ; MMAG£N£: ORD£MO, 
ultimo; JOV£N£; tlLARA. 

Post-tonic non-final O and U become U. 

URACt/LO; UOVI/LO; MIRACULO. 

Final. 

Final unaccented vowels become obscure, but not entirdy 
confused. 

A. 

Final unaccented A remains, although much obscured in 
pronunciation. 
FtUAA ; ML4 ; EPtSTULA. 

E. 

Fixal unaccented E renuins, although much obscured. 
F1N£; UNZION£. 
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L 

nnal ttnaooented I is ttsually written E, aMioiigh it it not 
to be confused with E coming from Latin E, as the E from 
Latin I produced a vowel change in the preceding tonic sylUble 
(provided its vowel was E or O), while the E from Latin E 
causes no such development. 

CH1ST£ (m, pi.) CHfiST£ (f. pL) 

SOJ£ (m. pL) S6J£ (f. pL) 

CHILLE (m. pi.) CHfiLLE (f. pL) 

TOJ£ (m. pi.) TOJ£ (f. pi.) 

O. 

Final unaccented O (generally representing Qassic Latin 
short U) becomes obscured in sound and is usually pronounced 
as an indistinct U, although it is written as O. It produces a 
vowel change in the preceding tonic syllable (if the vowel of 
the tonic syllable was E or O). 

PUORCO (m.) P0RC.4 (f.) 

PUOSTO (m.) FOSTii (f.) 

BUONO (m.) BON^ (f.) 

UOVO (sing.) OV^ (pi.) 

U. 

Final unaccented U is confused with final unaccented O and 
produces the same results. 
MANO;TIEMPO. 

Consonants. 

Consonants tend to lose their force and are often confused. 
This confusion is generally of the voiced with the voicdesa 
consonants. Metathesis is very common, especially that of IL 
L and R are frequently confused. 

Initial. 

In dealing with the initial consonants one has to consider, 
the position of the word in the sentence. At the bq^iqg of 
a phrase or after a polysyllable we usually find what may be 
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called the tiomial development After many monoqrIlaUes 
however we notice a re-enforcement of the faiitial conaonant 
which usually results in gemination. The most important of 
these words are fi (est) ; E (illi, illae) ; A (ad) ; PE (per) ; 
CHE (quod, etc). O (ilium) and A (ilU) are followed by 
initial consonants showing normal development 

Note.) It will be seen that most of the cases of gemination 
are simple assimilation of the final sound of the monosyllable 
to the initial sound of the word following* but in E (illi, illae) 
it must be in compensation for the loss of a vowel quantity 
in the monosyllable. 

B. 

Initial B usually remains or is confused with V, which is 
generally bi-labial. 

BAGNO; BAL&STRi4; BANCO; BANNfilM, bandera; 
BANNO, bando; VALLfeN.4, BALLfiN^; VALICM, 
BAL1CL4; BUOSCO, VUOSCO; VALANZ^, bilanza; 
VARC4, barca; VASO, bacio (basium). 

When re-enforced it becomes BB. 
PE BBAGNA(RE) ; E BBARCH£. 

BR initial remains or is confused with VR, sometimes with 
PR. 

BRILLO; BROCC4; VRACCIO, braccio; VRANC4. 
branca; VRECCL4, breccia; BRUNfiLL^, PRUNfiLM. 

When re-enforced it becomes BR, BBR. 
E (B)BRACC£; E (B)BRANCH£. 

BL initial becomes J ( Y) in purely plebeian words. 
JANCO; JASTEMMA(RE) (blasphemare). 

When re-enforced we find (G)GHI. 
E (G)GHIANCH£ ROSE. 

In patrician words we have BI. This may however be 
simply a borrowing from the Tuscan. 
BIAV^, biada; BIANCO. 
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Note.) We alio find the re-enforced form BBI which 
conre^pondt to normtl BL 

F. 

F initial normally remains. It is sometimes confused with 
V. Often after F or V initial we have meUthesis of an R 
originally final in the syllable or even belonging to the following 
syllable and the result is the initial combination FR or VR. 

F6NT£; FINE; FERMAT^; Ft&TA ; VROCCA, forca; 
VRUCCAT^, forcata; FRAVEC.4, fabbrica; FRAVAG- 
LIERM, farfaglieria; FRfiV^, febbre. 

When re-enforced we often have FF. 
CHE FFINO, 

FL initial presents three developments. In purely plebeian 
words it becomes SCI; in purely Neapolitan patrician words 
it becomes FR ; in words influenced by, or borrowed f ixMn the 
Tuscan, it becomes FL 

Plebeian words: SCIAUIAA, fiamma; SCIANCO, fianco; 
SCIORE, fiore; SCIOMMO, fiume. 

Patrician words: FRAUTO, flauto; FRACCO, fiato; 
FRATO, fiato ; FRfiMM^, flenuna. 

Words influenced by, or borrowed from, the Tuscan: 
FIANCO, cf- SCIANCO above; FIACCO, cf- FRACCO 
above; FIATO, cf- SCIATO, FRATO; nOCCO, cf. 
SCIOCCO. 

When re-enforced we have SCI, FFR, FFI. 
A SCIANCO, AFFRANCO, A FFIANCO. 

FR initial remains. It is sometimes confused with VR. 
FRAT£;VR6CC4, forca. 

When it is re-enforced we may have FFR. 
E FFRAT£. 

V. 

V initial usually remains but is often confused with B, and 
occasionally with P. MeUthesis of an R originally final in 
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the tjfllible or even bdongi^f to the followinf qrOible is 
f requent, the result bemg initial VR. 

VASO, bacio; VARC4, bsrcm; VASQELLO; VEDA- 
(RE); BALtCM, VALtCM, vsligia; VRCXX^, fores; 
VRITO, vetro; VRI0GN.4, vergogra; VRfiCCM» freccls. 

When initial V is re-enforced the result is not noticeably 
different from the normal developmentt although occasbnally 
we may hear BB. 

Initial VR remains. 

?• 

Initial P remains, although weakened and often confused 
with B. 
PUMAT.4; PONT£; PORC<; PORTi^, B0RTi4. 

When re-enforced it often becomes PP. 
A PPAR£; CHE PPORT.^? 

Initial PL presents three developments. In purely plebeian 
words it becomes CHI ; in purely Neapolitan patrician words 
it becomes PR; in words influenced by^ or borrowed from, the 
Tuscan it becomes PL 

Plebeian words : CHIOV£(RE) ; CHIAGNE(RE) ; 
CHIO ; CHIANO ; CHIATTO. 

Patrician words: VRKTtLA; PRATi^NO; PRENARIO; 
PRICO, picgo. 

Words influenced by, or borrowed from, the Tuscan: 
PIACfiRE; PIANO; PIATTO. 

As will be seen from the foregoing examples sometimes 
two forms are co-existent 

Note.) Especially interesting is the history of the Latui 
pUbem which gives plebeian CHIEV£, ^^ community *\ patri- 
cian PRfiBBi^, " tower classes/' 

When initial PL is re-enforced we find CCHI, PPR, PPL 
A CCHIAGNE(RE) ; CHfi PPRfiBBi< ; A PPIACftRB. 

Initial PR generally remains, although sometimes confused 
in pronunciatton with BR. Metathesis of an R final m the 
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is MM FK iMttad of riiMe P- 
najA, pidra; PKElfON£ (pataMMa); FKEVUL^, 
pcfsoh; FRUBBECA(RE), pobbHcafC. 

Wbca f»caibrccd k often becooMS PFS. 
E PPRfiT£ ; A PPRUBBECA(RE). 

D. 

• Initial D fcnaint or weakens into a ^Mfaat, or K. 

DEVUZIONE; DOJf, doe; DIGNO; RICE(RE) ; RIEB- 
BETO, DIEBBFTO ; R'O. <kL 

When fT'^nfefccd it apptan as D. 
CHE DiaXE? 

DR imtial oocnrs rardjr. It is kept. 
DRAON£,4lngooe;DRAPPARL4;DRUGARLl. ' 

T. 

T initisi remains. There is often mctatherfs of an R final 
ia the syllabk or even bdoofiof to the foDowiac qrllable 
fcsultinff in initial TR. 

TIANO (tegamen); TICO (tecum); TtRRA; TRUTO, 
tcatfo; TROVC/LO, torbido. 

When re-enforced it appears as TT. 
A TTfi; A TTORNA(RE). 

TR initial remains. 

TRAFECA(RE); TRANSETO; TR£NTi«; TREZZ^. 

When re-enforced it sometimes appears as TTR. 
E (T)TRfiZZ£. 

,L. 

L initial remains. 

LABBRO; LACO; lago; LkGR£UAi LfiGGfi(RE); 
UBBRO. 

Re-enforced L initial becomes LL. 

E (L)LAGR£M£: PE (L)LfiGGfi(RE) ; A LLATO. 
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M, 

M inhkl rcntint althoash often weakened. 
UfATTlNO; MATTO; MfiS&f; METT£(RB); 
MISCHIO. 

When re-enforced it often appears m MM. 
A MMfi; A MMETT£(RE). 

MB becoming initial becomes MM. So also MV and NV. 
MMASCIATW. ambasdau; MMEDIA(RE), invidiare; 
MMITA(RE). inviure. 

MBL becoming initial becomes MBI, MBR. 
M BIANCO, MBRANCO. 

MBR becoming initial remains. 
MBRIELLO; MBRIACA(RE). 

MM, NM becoming initial remain as MM. 
MMERITARS£;MMEDICA(RE) (inmedican). 

MP becoming initial remains. 

MPAGLIA(RE) ; MPEDl(RE). 

Note.) The development of MP into MB is to be found in 
the province of Naples. (MBAGUA(RE) ; MBEDt(RE) ; 
etc) 

MPL becoming initial becomes NCHI or MPI, occasion- 
ally M PR. 

NCHIANTA(RE) ; NCHIASTRO; MPIEGA(RE), 
MPREGA(RE). 

Note.) The development of MPL into NGHI, MBR is to 
be found in the province of Naples. (NGHIANTA(RE) ; 
MBREGA(RE).) 

MPR becoming initial remains. 
MPRfiS/<; MPRIESTFTO. 

Note.) The development into MBR is to be found in the 
province. (MBR£S/4; MBRIESTFTO). 



Digitized 



by Google 



NBAPOUTAN 83 

N. 

N initial ranaiin. 

NASO: NATDIL4: NEMMICO; NEPOTfi; NUOVO; 
NC^.uno. 

When re-cnforced it is usually doubled. 
ANN0M;ANNOJ£. 

It disappears in C/N, non. 
NC becoming initial develops as Tuscan NC 
NCATENA(RE);NC£. 

Note.) The devebpment into NG is to be found in the 
province. (NGATENA(RE) ; NG£). 

ND becoming initial remains if the word has been regarded 
as a compound with the prefix IN-, otherwise it becomes NN. 

NDERIZZO; NDIAVULARSE; NDURA(RE); NDU- 
VINO; NNCSTRM, industria; NNORDO (indultus) ; 
NN0GLL4 (inductilem). 

NF becoming initial remains. 

NFAME; NFfiTTO; NFASCIAT^; NFELlCfi. 

NFL becomes NFR or NFL 

NFRAGRANTC; NFIAMMA(RE), NFRAMMA(RE). 

NFR becoming initial remains. 

NFRACETA(RE) ; NFRASCA(RE) ; NFRATTOi 

NG becoming initial remains as NG, the G taking the sottnd 
of Tuscan G before E and I and remaining a stop (as in 
Tuscan) before A, O, and U. 

NGANNA(RE) ; NGEGNARSE. 

NGR becoming initial remains. 
NGRANITO; NGRASSA(RE): NGRATO. 

NN becoming initial remains. 

NNIESTO, onesto; NNANZE, innansi; NNAMURATO. 

NQU becoming initial remains. 
NQUARTATO; NQUILINO. 
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Note.) In the province it may become NGU. (NGUAR- 
TATO;NGUIUNO. 

NS becoming inHial becomes NTS (written NS or NZ). 

NStNO; NSISTO; NZEGNA(RE); NZERRA(RE)i 
NZURDt(RE); NZOMMil; NZAPUNATi4. 

Note.) The pronunciation NDZ instead of NTS it also to 
be heard 

NT becoming initial remains. 

NTACC4 ; NTACCA(RE) ; NTAGLIO ; NTAVULA(RE). 
Note.) The devebpment of NT into ND is to be found 
in the province. 

NTR becoming initial remains. 
NTRfiP£TO; NTRICO; NTRUNil(RE). 
Note.) The development into NDR is also to be found in 
the province. 

NV becoming initial becomes MM. 
MMITA(RE), invitare; MMEDIA(RE). invidiare. 



R initial remains. 

RADEC4; RANCIO; RANCOR£; RARO; RfiGOL^; 
RIP^. 

SandX. 

S initial remains. 

SANO ; SANTO ; S&HAVO ; SfiMP£ ; St&tO ; SCMtiA ; 
SUPPRl(RE), supplire; SCRDO; SCRZO. sorsa 

X becoming initial results in SCI. 
SCIAQUA(RE), SCIACQUA(RE) (ex-aquare). 

SB and XB becoming initial remain as SB^ the S being 
slightly palatalized. 
SBANI(RE); SBALANZO; SBATT£(RE); SBARCO. 

SBR» XBR becoming initial remain as SBR. the S being 
slightly palatalized. 
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SBRAVIA(RE); SBRENNESIA(RE)» fm brindisi; 
SBRUGUA(RE). 

Note.) The fomit SBREVUGNA(RE), SBRIUGNA- 
(RE), SBRUVEGNA(RE) svergognare, show inettthetis of 
an R final in the syllable. 

SC and XC before A, O, and' U remain as SC (English 
SHK), the S being somewhat palatalized 
SCAL^ ; SCAMPA(RE) ; SCAPPA(RE) ; &CAKPA. 

SC and XC before E and I give SC (Eng. SH) as in Tuscan. 
SC£TA(RE) (exdure) ; SCtSA ; SCtHA ; SCtUA. 

SCL and XCL becoming initial result in SCHI (Eng. 
SHKY), the S being somewhat palatalized. 
SCHIAFO ; SCHIARA(R£). 

SCR and XCR becoming initial result in SCR(Eng. SHKR). . 
SCR1V£(RE); SCROFl/LO; SCRUTENA(RE). 
Note.) SCREMM^y scherma, shows metathesis. 

SD and XD becoming initial remain as SD, in which the S 
may be slightly palatalized. 
SD^GNO; SDRAMM^; SDUGANA(RE). 

SF and XF becoming initial remain as SF, in which the 
S may be somewhat palatalized. 
SFACCIAT.4; SFALLOTO; SFARZfiTTO; SFASCIO. 

SFL and XFL becoming initial may remain as SPI, or 
SFRy in which combinations the S may be somewhat pala- 
talized. 

SFIANCA(RE), SFRANCA(RE) ; SFIATA(RE), 
SFRATA(RE). 

Are these not perhaps cases of borrowings and patrician 
words and are not the true plebeian Neapolitan forms 
SCIANCA(RE) and SCIATA(RE)? It is impossible to 
determine whether the SCI in these cases comes from initial 
FL or XFL becoming initial. 

SFR and XFR becoming initial give SFR. The S may be 
somewhat palatalized. 
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SFRANTO; SFRATO; SFREN^(RE). 

SG and XG before A, 0» tnd U give SO in whidi die S may 
be slightly palatalized 

&GABtLLO; &GARBAi SGATTO; SGOBBM; 
SGI;MMA(RE) ; SGONFIA(RE). 

SG and XG before E and I. No examples recorded 

SGR and XGR becoming initial remain as SGR, in which 
the S may be somewhat palatalized 
SGRANA(RE); SGRASSA(RE) ; SGRAVA(RE). 

SL and XL becoming initial remain as SL, in which the 
S may be somewhat palatalized. 
SLABRA(RE) ; SLAVATO. 

SM and XM becoming initial give SM, in which the S may 
be somewhat palatalized 

SMAGLIA(RE); SMACCHIA(RE) ; SMANIA(RE); 
SMfeRCIO. 

SP and XP becoming initial result in SP, the S befaig 
usually palatalized 

SPUORCO ; SPICA(RE) ; SPEDt(RE) ; SPALLS ; 
SPANN£(RE). 

SPL and XPL becoming initial give SCHI, SBR, or SPI 
(in all of which the S may be palatalized) according as the 
word is plebeian, patrician or borrowed. 

SCHIANA(RE), spianare; SCHIANO ; SCHIANTA(RE) ; 
SBR£NN£(RE), splendere; SBRENNOR£, splendore; 
SPIECA(RE), spiegare. 

ST and XT becoming initial remain as ST, the S usually 
being palatalized 

STACCA( RE) ; STAFFA ; STAGNO ; STA(RE) ; 
STANCA(RE). 

STR and XTR becoming initial remain as STR, the S 
usually being palatalized. 
STRACCIO ; STRACCHINO ; STRACUOTTO ; STRAT^^. 
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SV and XV beoominr initial remain as SB, b whidi the 
S may be slightly palatalized. 

SBENA(RE), svenare; SBENt(RE), svenire; SBEN- 
TOIM, sventura. 

Note.) SGU1ZZ£R0, svizzero, pointo to original SW 
or SGW. 



C initial before A, O, and U remains. 
CAUDO. caldo; CATAV£R£; CURTIELLO, coltello; 
CUOCO; CONT^ ; CONNm«4, gondola; COGLI£(RE). 

When re-enforced we often find CC 
ACCAS/I. 

C initial before E and I develops as in Tuscan. 
CITA, citti : CIGLIO ; OCRA ; CEPRIESSO. 

i 

CL initial gives CHI, CR, or CL according as the word is 
plebeian, patrician, or borrowed from the Latin (learned). 

CHIAVA(RE) ; CHIOD£(RE) ; CHIARO ; CKEMt^ZA ; 
CRIMM^, clima; CLARINfiTTO; CLIfiNT£; CLVm/LA. 

Note.) It will be seen that sometimes two forms are co- 
existent. 

When re-enforced CL becomes CCHI in plebeian words. 
E CCHIARO. 

CR initial remains. 

CRAPi4, capra, shows metathesis resulting in initial CR. 

G. 

G initial before A, O, and U generally remains, but is some- 
times lost 

GAMM/f, gamba; GOL^; GUDe(RE); G0MMi4; 
(G) ALLlNi4 ; (G)AMM^RO, gambero. 

When re-enforced initial G is never lost. It may appear 
as G or GG. 
A (G)GUDft(R5). 
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G initial before E and I devclopt into a weak ^inal^ OMialfy 
written G, occasionally J. 

GEMIELLO; GENERALE; GENERUSITA; GftNTE. 
JfeNTE. 

When re-enforced it is written as G or GG and is about 
equal in strength to the Tuscan G. 

GL initial becomes GU or J. 
GLIANDRi^ : JACCIO. ghiacdo. 

Wlien re-enforced GL usually becomes GGHI. 
fi GGHIACCIO. 

GN becoming initial develops m Tuscan GN (NY). 
GNOPAT£, signor padre; GNORE, signore. 

GR initial usually remains, but sometimes becomes R. 
GR&C4 ; GRATO ; GRATTA(RE) ; JULUFA ; RAGN6Nfi. 

The G is never lost when initial GR is re-enforced. 
E GRANFE. 

J and DI. 

J and DI initial give J. 

JUORNO; JUSTIZM; JURA(RE); JOSTO; JOVO 
(jugum) ; JESSO; JETTO; JETTATOR^. 

When re-enforced they give GGI, GGHI. 
A GGIURA(RE) ; A GGETTA(RE) ; t GGHIUORNO. 
£ GGIUORNO. 

QU. 

QU initial remains before A; otherwise It becomes CH 
except in patrician or borrowed words. 

CHISTO; CHILLO; QUATENO; QUASE; QUATRO; 
QUAGLIO; QUlNTi4; QUIBUS; QUESTOR^. 

When re-enforced it becomes CQU, CCH. 
feCQUAS£;fiCCHlSTO. 
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MbmAL CON8ONANT8. 



B intervocalic oaually remains. B and V are, liowever, of ten 
oonfuMd, and aometimes B and P. B it frequently doubled, 
especially after initial A. 

ABB£L£: ABBEUT^; ABBEVERA(RE) ; ABBULl- 
(RE) ; AB£TO; ABETATO; SAPJSTO, SABBFTO. 

BR intervocalic usually becomes BBR. 

ABBRfiO ; ABBREVIA(RE) ; ABBRONZO. 

Note.) CALAVRfeS£, CALAVRESAT^ show VR. 
FRAV£C^, fabbrica; FRfiV^, febbre; SFRAVECA(RE), 
sfabbrtcare, show metathesis of R, and the B remaining inters 
vocalic has become confused with V. 

BL intervocalic becomes BBR. 
UBBRICA(RE). obbligare. , ' 

Note.) PRUBBECA(RE), pubblicare; PR0BB£G4 show 
metathesis but also BB. 

BI and BBI intervocalic become GGI. 

AGGIO (habeo); ASSOGGETTA(RE) ; BENAGGL4; 
MANAGGU; ARRAGGIATO. 

Note.) ANNEGLIA(RE), annebiare; NBGLL4, nebbia; 
NIGLIO are difficult to explain. 

F. 
F intervocalic remains. > ' 

ADDEFfiNNfi (RE). 

FF intervocalic remains. 

AFFAB£Ij;: AFFACCIA(RE) ! APPAMATO; APPA- 
TICA(RE). 

FL and FPL intervocalic give SCI, PPR, PPI, PPL, ac- 
cording as the word is plebeian, patrician, borrowed from tht 
Tuscan, or borrowed from the Latin (learned). 

ASCIA(RE) (adflare) ; ASCIATARS£: AFFREZION£; 
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AFFRIGG£(RE); AFFIANCO; AFFIAMA(RB); AF- 
FIATARSE; AFFLEZION£; AFFLtG£(RE). 
Note that sometimes two foims are co-existent 

FR intervocalic remains. 
ADDEFRISCO; ADDEFRESCA(RE). 

FFR intervocalic remains. 

AFFRANCA(RE) ; AFFRAPA(RE) ; AFFRONTO. 

V. 

V intervocalic usually remains. 
APDEVENTA(RE) ; ADDUVINA(RE). 
In ARRUINA(RE) it has disappeared, but this word may 
be a borrowing. 

VV (DV) intervocalic usually becomes BB. 
ABBIA(RE), awiare; ABBIENTO, advento; ABBIZIA- 
(RE). 



P intervocalic usually remains, but is often confused io 
pronunciation with B. 
ACCUPA(RE) ; ANTIPASTO. 
tBBRECA, epoca is difficult to explain. 

PP intervocalic usually remains. • 
CAPP.4 ; CAPPIELLO ; TAPPO. 

PI. PPI (DPI) intervocalic may give GGI, CCl, BBl. 
or PPI. 

ASSAGGIA(RE) : SACCIO; SECCM; ADDUOBBIO; 
DOPPIO. 

PL intervocalic. Examples: REPRCBB£C4 (not oripnal 
PL) ; ALLtLBRECA, replica. 

PPL (DPL) intervocalic gives CCHI, PPR, or PPI, ac- 
cording as the word is plebeian, patrician, or influenced by 
the Tuscan. 
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ACCHIANA(RE); ACCOCCHIA(RE) (ad-copulare) ; 
APPRACA(RE), applacare; APPRECA(RE) (adplkait); 
APPIACfiR£. 

PR intervocalic remains. 
CUPRI(RE). 

PT intervocalic becomes TT as in Tuscan. 
ACCATTIVARSE, ADDUTTA(RE). 

D. 

D intervocalic may remain; or it may become a dental 
spirant, or R ; or it may lose its voice and become a weak T; 
or it may become an indistinct sound designated by V; or it 
may disappear entirely. On the other hand it may become DD. 

ACCADfi(RE): ACCIDENTATO; ADD&D£C4: ARA- 
Pt(RE) (adaprire) ; MARONN^, madonna; ACCARfiMU, 
accademia: CATAV£R£; GRATETOTfiNfi ; COMMFTO, 
commodo; BIAV/4; CHIOVO. chiodo; INCHIUVA(RE), 
chiavare; PARAVISO; AUNl(RE); AORNATO; AD- 
DOR£; CRfiDDfiTO; GRATETODD£N£. 

Note I). In CHIOVO; INCHIUVA(RE), the U is not 
original since these words come fft>m clavum, inclavare, but 
in order to explain the vowels we must suppose analogy of 
cludere and consequent forms clodum, mcludare as for the 
Tuscan. 

Note a). It will be noted that sometimes two forms are 
co-existent. 

Note 3). TIEPC/LO (tepidum); PELAGR/f (podagra) 
show L. 

Note 4)- P£RN/C£ (perdicem) ; ARPINO (Elpidium) 
show N. 

DR may be confused with TR. 
ALISANTRO; CUCCUTRILLO, croccodilla 

DD intervocalic usually remains. 

ADDEFFftNN£ (RE); ADDAT^, dau; ADDEREZZA- 
(RE);ADDO,dove. 
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DI intervocalic may give GGHI, J, GGI, DI, or DDL 
AGGHIUDECA(RE): AGGHI6GN£(RE) ; AGGHI- 
USTA(RE) : APOJA(RE) ; CUMMEDM ; CUMMEDDM. 
It will be noted that sometimes two forms are co-existent 

The forms showing GGI are probably Tuscan. Those show- 
tag DI, DDI are probably patrician. 

DM intervocalic becomes MM. 
AMMIRAGLIO; AMMUBIGUA(RE). 

DN intervocalic becomes NN. 

ANNUCA(RE); ANNODO; ANNUMERA(RE). 

T. 

T intervocalic remains, although sometimes doubled and 
sometimes weakened into an obscure sound designated by C 

ACCIDENTATO; ABBETA(RE); SCOTO; STRATA; 
TOTTO; VUMECA(RE). 

TU intervocalic becomes TT. BATT£(RE). 

TR intervocalic usually remains, though the R may be mis- 
placed by metathesis or lost 

ANNETRl(RE); PRET^, pietra; TRIATO. teatro; 
PATE, PATRE, padre ; M AT£M^, mia madre. 

TY intervocalic may become Z, ZZ, ZI, ZZI, SCI, or GI. 

ABBIZIA(RE) : ACCAREZZA(RE) ; AGGRAZIA(RE) ; 
AMICIZM ; APPREZZA(RE) ; ACCURTEZZ^ ; ASSOLU- 
ZIONE; STASCIONATO, STAGIONATO. 

Note.) In Naples Z is usually TS. but the pronunciation 
DZ is to be found in the outlying sections. 

Sometimes two forms are co-existent. 

L. 

L intervocalic usually remains, but is sometimes confused 
withR. 

ABBALfiRSE, valerse; ABBELE; ALEZIdNfi; UC- 
CHIARE, UCCHIALE, ACCHIARE. 
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ABBALLO; AFFULLARSfi; ALLARU(RE), allirgare. 

LB intervocalic interchanges with RB. 

ALBi^, ARBi^ ; ALB£RO. ARB£RO, ARBORfi. 

LC intervocalic before A, O, and U usually becomes RC 

ARCUOVO ; SORCO ; BARCONE, BALCON£. 

Note.) The pronunciation RG is to be heard in the 
province. 

LC intervocalic before E and I may develop into UC» the 
C taking the sound of Roman C before E and I. If preceded 
by O or U, the U resulting from the L disappears. 

FAUC£, ADDUCI(R£) ; DOC£. 

Note.) ADDURCl ( RE) showing RC is also found. 

LD intervocalic may become RD or UD. 

CAUDO; SCARDINO; FARD^, FAUD/I. ' 

LG intervocalic before A^ O, and U remains or becomes RG. 
COLG^p CORG.'/. 

LG intervocalic before E and I devebps as in Tuscan. 
COGLI£(RE). 

LM intervocalic may become mm. AMMfiNO, almeno. 

LNE intervocalic devebps as in Tuscan. BAGNO. 

LP intervocalic may become RP or UP. 
NCURPA(RE), incolpare; ASSARPA(RE), assalpar^ 

LS intervocalic may become RZ or UZ. 
ACCfiUZO, eccelso; FAUZO, FARZO; BORZO; 
BARZ£MO. 
Note.) After U we may find Z alone. POZO» polso. 

LT intervocalic may become UT or RD. 

AUTAR£; AUTfiZZ^ ; RISARDO; tJRDEUO. ultima 

LTI intervocalic may become IZ or UZ. 
AIZA(RE), alzare; AIZATOR/I ; AUZO (altius). 

LTR intervocalic may give T, UT, or UTR (UDR). 
ATO, AUTO, AUTRO, altro. 
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LV intervocalic nujr become RV« 

ASSORV£(RE), assolvere; BfiRVi4 ; PORVi4, polvere. 

Note) SPUVERA(RE)»spolverare» shows V alone tfterU. 

LY, LE, LI intervocalic develop as in Tuscan. 
BATTAGLM; AMMUBIGLIA(RE). 

M. 

M intervocalic remains, but is sometimes doubled 
AHEUA; ABBALLAMIENTO; ABBRAMMi4; AM- 
MOR£; ACCARfiMMM, ACCAR^MM, accademia. 

MM, NM intervocalic give MM. 
AMMANCA(RE). 

MB intervocalic becomes MM. 

GAMM^, gamba; AMMASCM, ambascia. 

MBI intervocalic becomes GN. 

SCAGNO, scambb; CAGNA(RE)t cambiare. 

I^fP intervocalic usually remains. 
ABBAMPA(RE), awampare; ACCAMPA(RE). 
Note.) The development into MB is also to be found in 
the province. 

MPL intervocalic becomes NCHI, MPR, or MPI, according 
as the word is plebeian, patrician, or influenced by the Tuscan. 

NCHIUMMA(RE) ; CUMPRIMENTO; ASSEMPIO. 

Note I.) The pronunciations NGHI, MBR, and MBI are 
also heard in the province. 

Note 2.) No example of NCHI in the interior of an un- 
compounded word is recorded, and this may be a development 
which occurs only in compounds. 

MPR intervocalic remains. 
AMPRfiS^, impresa. 

Note.) The pronunciation MBR is also heard in the 
province. 

MN intervocalic becomes NN. DANNA(RE). DAM- 
MAGGIA(RE) is probably borrowed from the French. 
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N. 

N intervocalic utnally remains. It may be dooUed 
AN£M^; BUONO; ANN6RE, onore. 
Note.) VELfiNO and CAL0N£CO show L bjr dis- 
similation. 

NC intervocalic Mart A, O, and U remains. 
AMMALINCUN1RS£; AMMANCA(RE); BIANCO, 
JANCO. 

NC intervocalic before E and I develops as in Tuscan or 
becomes NZ. 
ABBfiNC£(KE), vincere; AUCIHO; PAUZA; FRkUZA. 

NCL has become GN in GNOSTRO, inchbstra 

ND intervocalic becomes NN. 

ABBANNUNA(RE); ABBUNNANZi4; ADDEFFfiN- 
N£(RE); ADDIMANNA(RE), domandare; DICfeNNO, 
dicendo. 

NF intervocalic has become MB in IMBIERNO which is 
co-existent with INFIERNO. 

NG intervocalic before A, O, and U generally remains. 
ALLUNGA(RE) ; LONGO. 

NG intervocalic before E and I usually becomes GN (as in 
many of the Tuscan dialects), sometimes NG as in Literary 
Tuscan. 

AGGHI6GN£(RE), aggiungere ; ASTRtGN£(RE) ; 
CHIAGN£(RE), piangere; ANGfiL£CO; ANGK/LO. 

Note.) The last two examples may be patrician or learned. 

NS intervocalic may remain, but usually becomes NZ. 
ACCUNSENTl(RE); ADDENZA(RE); CANZA(RE); 
PENZA(RE). 

NT intervocalic usually remains. 
ACCANTO; ACCIDENTATO; ABBASTANT£. 
Note.) The pronunciation ND is also to be found in the 
province. 
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NTR mmy become NT. DlNTO, dentro. 
Note) The pronunciation ND it also to be found in the 
province. 

NTY, NTE. NTI intervocalic become NZ (NTS in the dty, 
NDZ in part of the province). 

ACCELfiNZi4; AMlHtUZA; ASSENZIAL£; ANZfi» 
anzi. 

NV intervocalic becomes MM. 

ACCUMMENt(RE), convenire; AMMENTA(RE) in- 
venure; BEMMENOTO, benvenuto; MMtDM, invidia. 

R. 

R intervocalic remains. 
CORAiPtRA. 

Note.) In the Infinitives of verbs the last syllable is usually 
dropped and we have PENZA; CURA; FINl; LtGGE; etc. 

RR intervocalic remains. 
ACCORR£(RE) ; ACCURRftNZii. 

RB intervocalic remains. 

AGGARBA(RE); BIRB6N£; AMMURBA(RE). 

Note.) AtJSClULO, arbusciolo, shows its disappearance. 

RC before A, O, and U remains. 
ABBARCA(RE) ; FURCA(RE). 

Note.) The pronunciation RG is to be heard in the pro- 
vince. 

RC intervocalic before E and I develops as in Tuscan, or 
becomes RZ. 
AMxMARCIA(RE) ; MERCfi, MERZfi; PERZO. 

RD intervocalic remains. 

ABBUORDO ; ACCUORDO ; ACCURDA(RE). 

RG intervocalic before A, 0» and U may become RI or 
remam. 
LARIO. LARGO; ALLARIA(RE), ALLARGA(RE). 
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Note.) FRkVULA, pergola, shows metafbesis of R and a 
regular development of intervocalic G. 

RG before E and I develops as in Tuscan. 
Note) PROJ£(RE)t porgere, shows metathesis of the 
R and a rqi;ular development of intervocalic G. 

RM intervocalic remains. 
ADDURMt(RE) ; ALLARM£. 

RN intervocalic remains. 
ATfeRNO;ATERNITA- 

RS intervocalic becomes RZ. 

AMMURZA(RE); ARZENALfi; ARZfcN/CO; ARZO; 
ARZtJR^; PERZIAN.4. 

RT intervocalic usually remains, but sometimes becomes RD. 
ACCERTA(RE); ACCUORTO; ACCURTfiZZ^; 
ARD/C4, ortica. 

S. 

S intervocalic remains, occasionally being doubled. 
ABBUSA(RE); ABBtJSO; ACCASA(RE); ACCOSO; 
AMMUS(S)A(RE). 

SS intervocalic remains, often taking on a certain palatal 
quality and sometimes being written SCI. 
ACCESSl VO ; CASCfiTT.4 ; CASCM, cassa ; ABBASaO. 

SC before A, O, and U remains, the S being somewhat 
palatalized. 

ABBUSCA(RE) ; AFFUSCA(RE) ; MASCI/LO ; 
FUOSCO. 

SC before E and I develops as in Tuscan. 
AMMASCIAT.4 ; ACCUN6SC£RJS. 

ST intervocalic remains, the S becoming somewhat pala- 
talized. 

ABBASTA(RE) ; ABBISTA(RE), awisUre ; AC- 
CUSTA(RE). 
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STR intervocalic often beooraet ST (with a tUghtly pala- 
talized S). 
MASTO, maestro; tNCHlASTO, impiattro; PULLASTO. 

SY, SE, SI inta^ocalic tk^ome S. 
VASO (basiom) ; CAMISi4, camida; CERASO (Cerap 
seam). 



C intervocalic before A, O, and U general^ remains. 
ADDUCA(RE), ADUCA(RE), educate; AFFATICA- 
(RE) ; DICO. 
Note.) In part of the province it is confused with G. 
DIGO. 

C intervocalic before E and I develops as in Roman. 
ABBECENA(RE), awicinare; AFFECACE, eflkace; 
AFFICIALfi, ufficiale. 

CC before A, O, and U remains. 
B0CC4 ; ACCASI6NE ; ACCUPA(RE). 

CC before E and I may become ZZ or CC(I). 

AZZETTA(RE); AZZIETTO; LAZZO; ABBRACQA- 
(RE); ACCACCIA(RE) ; AFFACCIA(RE), AF- 
FAZZA(RE). 

CL intervocalic becomes CCHI. 

UOCCHIO; UCCHIAT^. 

Note.) AGR1SS£, eclissi, is probably patridaii. 

CCL intervocalic becomes CCHI or OCR, according as the 
word is plebeian or patrician. 

ACCHIAP(P)A(RE) ; ACCRAMA(RE), acclamare. 

Note.) ACCRA VACA(RE), accavalcare, is an example 
of metathesis resulting in CCR. 

CR intervocalic may remain or become GR. 
lACREUA, LAGR£M/4. 

CT intervocalic becomes TT as in Tuscan. 
TITTO, tetto; FATTO; AFFfeTTO. 
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CTYp CTB, Cn intervoctlic become 2E^ ZI at in TVttcan. 
ARRIZZA(RE) ; BEN^IZI6N£^ 



G intervoctUc before A, O, and U may remain; or H may 
lose its voice and btoome a wealc jC; or it may become an in- 
distinct sound designated by V; or it may lose its consonant 
value either partially or completely and become J or disappear. 

BRIGANT£, BRICANTfi, BRIANT£; STRfiC4; TE- 
CULA; STR6LAC0; LETECA(RE); SPAVO; JtJVO; 
StJV£RO; PAVA(RE), pagare; PREJA(RE); CHIAJ.4, 
piaga; ANNEJA(RE), annegare; NIOZIO, negozio; 
RA6STA, aragosta; AO&TO, agosto. 

G intervocalic before E and I may become J or GG or 
remain. 

PAG£N.4, PAGG£N.4; LfeGG£; LftGG£(RE), LEj£. 
(RE); FAJO, faggio. 

GG intervocalic before E and I develops as in Tuscan. 
AGGENTAGLL4 ; ALLOGGIA(RE). 

GGL intervocalic becomes GGHI. 
AGGHIAJA(RE), agghiacciare. 

GN intervocalic becomes palatal as Tuscan GN. 
ACCUMPAGNA(RE); ARREGNA(RE); ASSIGNA- 
(RE). 

GR intervocalic often becomes CR, but it may remain^ or 
become R. 

ACRO; SCENOCR^FO; TELtCRAFO; ANNEGRl- 
(RE) ; ALLERAMfeNT£. 

GGR intervocalic usually remains. ' 

AGGRANt(RE); AGGRAVARS£; AGGRAZIA(RE). 

J- 

J intervocalic becomes V in PfiVO and disiq>pears in 
MA6R£, maggiore. 
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MAGGI6R£ is ft boirowiqc from the Ttatcan and is usoalljr 
used to designate rank iu the afroy. 

FlKAL COKSONANTa. 

Final consonants had mostly disappeared in Vulgar Latin. 
However final S in accented syllables persisted and has left 
a trace in Neapolitan, appearing as JE« 

NtJJ£, noi (nos) ; VtJJ£, vol (vos). 
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